






R I CHARD STRAU SS: 
SAL OME 
Danish National Radio Symphony 
Orchestra l Michael Sch•nwandt. 
Inga Nielsenová v titulnej role. 
CHANDOS, 1999 

Nielen �D�r�á�~���a�n�y �,� Mníchov a Vie­
�d�e�H�,� kde mala premiéru �v�ä�
�a�i�n�a� 

z pätnástich opier Richarda 
Straussa, si v týchto �d�H�o�c�h� pripo­
mínajú �p�o�l�s�t�o�r�o�
�n�i�c�u� úmrtia jed­
ného z najvýznamnejších sklada­
�t�e�>�o�v� prvej polovice 20. �s�t�o�r�o�
�i�a�_� 

Salome, ktorá sa po Guntramovi 
a Zmare �o�h�H�a� (Penersnot) stala 
prvou �s�k�u�t�o�
�n �e� svetovou operou 
Richarda Straussa, zložil autor 
ako �4�1 �- �r�o�
�n�ý�.� Nie je teda nija­
kým mladíckym pokusom. ale 
zrelou partitúrou, bohatými hu­
dobnými prostriedkami reflektu-

u atraktívnu wildovskú 
tému. Stala sa nielen �v���a�
�n�ý�m� 

objektom dramaturgov divadiel, 
ale oslovila i filmových produ­
centov a - ako inak - vydava­
�t�e�>�o�v� zvukových �n�o�s �i �
�o�v�.� K via­
cerým dostupným CD nahráv­
kam pribudla najnovšie �
�e�r�s �t �v�á� 

zvuková podoba Salome, pochá­
dzajúca zo štúdií dánskej rozhla­
sovej haly. Jej realizáciu zabez­
�p�e�
�i�l�a� angli cká firma Chandos. 

Michael Sch\'mwandt prevere­
ný poprednými svetovými kon­
certnými a opernými javiskami, 
je garantom kvality, pretože pod 
jeho rukami znie Straussova 
hudba s maximálnou výrazovou 
�n�a�l�i�e�h�a�v�o�s�e�o�u�.� Priam bezhra­
�n�i�
�n�é� spektrum farieb, �s �i �t�u�a�
 �­

ných �o�d�t�i�e�H�o�v� a rytmických de­
tailov vyznieva v plnej kráse. 
Celá !OO-minútová partitúra má 
jednoliaty. �v�y�s�t�u�p�H�o�v�a�n�ý� drama­
tický �e�a�h�,� takže strhne k obraz­
nému .vypitiu do dna". Na ide­
álnu spoluprácu dirigenta s or­
chestrom nadväzuje i zaujímavé, 
totiž medzinárodné obsadenie 
hlavných postáv. Titulnú rolu 
zveril dirigent dánskej sopra­
nistke Inge Nielsenovej, vo vo­
kálnom a výrazovom �p�o�H�a�t�í� 

partu �k�r�á�
�a�j�ú�c�e�j� skôr po stope 
svojich lyrických �p�r�e�d�c�h�o�d�k�ý�H �.� 

Spektrum jej �c�h�a�r�a�k�t�e�r�i�z�a�
�n�ý�c�h� 

prostriedkov je nesmierne ši­
roké_ Siaha od priliehavo naiv­
ných tónov cez emotívne, strieb-
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risté piana až po pevné drama­
tické �e�a�h�y� (tu sa azda žiada tro­
cha farebne dozrie() a kompleti­
zuje tak plnokrvný, psycholo­
gicky zložitý portrét svojej 
hrdinky. Americký basbaryto­
nista Robert Hale je zvukovo 
jadrným, dynamicky prepraco­
vaným a �p�a�t �r�i �
�n�e� výrazovo vy­
pointovaným Jochanaanom. Ne­
mecký tenorista Reiner Goldberg 
obdarúva svojho Herodesa celou 
škálou vokálnych charakteristík, 
�p �r �i�
�o�m� jeho po dlhé roky obsa­
dzovaný hrdinný tenor znie stále 
sviežo a výrazne. Obrovské ži­
votné skúsenosti vkladá do po­
stavy Herod.ias niekdajšia Salo­
me - Anja Silja; impozantný 
portrét, kreovaný markantným 
hlasovým materiálom a bytost­
ným zžitím sa s komplikovanou 
postavou. Protagonistov vhodne 
�d�o�p�f�H�a� mäkký ly rický tenor 
Deona van der Walta (Narra­
both) a mezzosoprán Marianny 
Rôrholmovej v postave �P�á�~�a�e�a�.� 

Ak si teda slovenský priazni­
vec Richarda Straussa bude 
�c�h �c�i�e �e� v súkromí �p�r�i �p �o�m�e�n�ú�e� ju­
bileum �s�k �l �a�d�a�t�e�>�o�v �h �o� úmrtia, 
dôstojnú �p�r �í�l�e �~�i�t�o�s�e� mu na to po­
skytne práve najnovšia CD na­
hrávka Salome. 

SI M PLY THE BEST NIGHT AT 

THE OPERA 
Roberto Alagna, Cecilia Bartoli, José 
Carreras, José Cura, Plácido Domingo, 
Angela Gheorghiu, Barbara Hendricks, 
Sumi Jo, Kiri Te Kanawa, Dawn 
Upshaw 
2 CD. Erato Disques S.A. Paris 1999, 
3984264992 

Dvojalbum Simply the Best Night at 
the Opera, je reedíciou nahrávok 
vybraných operných árií sveto­
vej literatúry. Dramaturgia je vy­
vážená, medzi .chronicky" zná­
me árie sú vložené menej frek­
ventované diela, a to z obdobia 
renesancie, baroka a 20. �s�t�o�r�o�
�i�a�.� 

Dramaturgický diapazón siaha 
od opier Monteverdiho, Hän­
dela, Mozarta, Donizettiho, Ros­
siniho. Offenbacha, Gounoda, 
Verdiho, Bizeta, Pucciniho. Dvo­
ráka, Cajkovského až k Stravin­
skému a Brittenovi. 

�P�e�s�t�r�o�s�e� je �z�a�r�u�
�e�n �á� nielen re­
pertoárom. ale i pomerne širo­
kým výberom sólistov. Medzi 
menami sólistov sa skvejú spe­
vácke hviezdy, ktoré dominujú 
na opernom nebi �n�i�e�k�o�>�k�o� de­
�s�a�e�r�o�
�í�.� �p�r�i�
�o�m� sú vybrané kva­
litné nahrávky z �
�i�a�s� vrcholu ich 
speváckej kariéry. Tak napríklad 
z nahrávok španielskeho teno­
ristu Placida Dominga je vo vý­
bere dramatická ária Kalafa 

z Pucciniho opery Tosca z roku 
1992. ���a�l�a�í� slávny Spanie] José 
Carreras sa objavuje s americkou 
sopranistkou Barbarou Hen­
dricksovou v nahrávke dueta 
Rudolfa a Mimi z Pucciniho Bo­
hémy z roku 1988. Novozéland­
ská sopranistka Kiri Te Kanawa 
je vo výbere až trikrát: v dvoch 
Pucciniho operách Gia nn i Schicchi 
(nahrávka je z roku 1993) a Ma­
dame Butterfly (v nahrávke z roku 
1998) a ešte v tercete s Frederi­
cou von Stade a Julesom Basti­
nom v nahrávke z Mozartovej 
opery Cosí fan tutle z roku 1978. 
�A�m�e�r�i�
�a�n�k�u� Fredericu von Stade 
s pôvabným koloratúrnym mez­
zosopránom si pripomenieme 
vynikajúcou nahrávkou árie 
Ottavie z Monteverd.iho opery 
Korunovácia Poppey. ktorú pred 
14 rokmi zrealizoval Skótsky ko­
morný orchester pod taktovkou 
Raymonda Lepparda. ���a�l�a�i �a� 
americká mezzosopranistka, kto­
rá je svetovou opernou stálicou, 
Marilyn Horne. je vo výbere 
zastúpená nahrávkou z Händelo­
vej opery Xerxes z roku 1983 
a z Saint-Sae·nsovej opery Samson 
a Dalila z roku 1988. Americký 
barytonista Thomas Hampson 
má priestor s Jerrym Had.leym 
v slávnom belcantovom duete ri­
valov z Bizetovej opery Lovci 
perál z roku l 993 a v nahrávke 
z Brittenovej opery Billy Budd. 
Nemôžem �n�e�s �p �o�m�e�n�ú�e� slávnych 
mužských sólistov a to talian­
skeho basbarytonistu Ruggiera 
Raimondiho, amerického basistu 
Samuela Rameyho, belgického 
barytonistu José van Damma. 

Dvojalbum je zaujímavý aj 
tým. že �z �a�h�U�H�a� nahrávky mla­
dých sólistov, ktorí sa dostali do 
popredia v posledných rokoch. 
Zo štyroch sopranistiek - Ame­
�r�i�
�a�n�k�a� Susan Graham, Ru­
munka Angela Gheorghiu, Fran­
cúzka Nathalie Dessay a Kórej­
�
�a�n�k�a� Sumi Jo- treba �u�p�o�z�o�r�n�i�e� 

predovšetkým na Susan Gra­
ham. Opakovane dostáva pries­
tor aj v koncertnom repertoári, 
a to hlavne francúzskej prove­
niencie a aj v tomto výbere sa 
objavuje v Berliozovej dramatic­
kej legende Paustovo prekliatie. 
Francúz Roberto Alagna so svo­
jím sviežim tenorom sa objavuje 
vo vydarenej nahrávke árie Ne­
morina Donizettiho opery Nápoj 
lásky s Anglickým komorným or­
chestrom pod taktovkou Mar­
cella Viottiho z roku 1993_ 

Na CD sú použité nahrávky 
kvalitných orchestrálnych telies 
so �a�p�i�
�k�o�v�ý�m�i� dirigentmi ako Lo­
rin Maazel, James Conlon, Alain 
Lombard, Zubin Mehta, Marek 
Janowski, Claud.io Scimone, Car-

lo Rizzi, Lawrence Foster, Kent 
Nagano a Giuseppe Sinopoli. 
V slovanskom repertoári k nim 
pristupuje Ondrej Lenárd - diri ­
guje Pražský symfonický orches­
ter v árii Rusalky z rovnomennej 
Dvorákovej opery, ktorú nahrala 
�
�e�s�k�á� sopranistka Eva Urbanová 
v roku 1993 a slávny ruský vio­
�l�o�n�
�e �l�i �s�t�a� Mstislav �R�o�s�t�r�o�p�o�v �i �
�,� 

d.irigujúci Orchestre de Paris v na­
hrávke scény a monológu Ibn­
Jahiu z Cajkovského opery 
Jolanta v podaní Toma Krauseho 
(1986). 

V I ERA �P �o �L�A�K �O�V �I���O �V�Á� 
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JA K UB JAN R YBA 

PASTORELY, ���E�S �K�Á� MŠ E 
�V�Á�N�O���N �Í� 
Magdaléna �K�l�H �e�n�á �,� Capella Regia 
Musica/is, Gabriela Eibenová. Jaroslav 
�B�d�e�z�i�n�a�,� Michael Pospíšil / Robert Hugo 
PolyGram 1998, Archív Produktion 465 
108-2 

Pre R. Huga bolo celkom samo­
zrejmé �v�r�á�t�i�e� azda najznámejšej 
�v �i �a�n�o�
�n�e�j� skladbe pravú tvár, 
�o �
 �i�s �t �i�e� ju od nánosov takmer 
dvoch �s�t�o�r�o�
�í�.� Vrátil sa preto 
k �p�r�a�m�e�H�o�m�,� najstarším zacho­
vaným záznamom Rybovej omše 
a k pôvodnému zápisu hudby 
i textu. Porovnanie so staršou, 
v hudobnej verejnosti už �d�o�s�e� 

hlboko zafixovanou verziou je 
�p �r �e�s�v�e�d�
 �i �v�é� a �j�e�d�n�o�z�n�a�
�n�é�:� . reš­
taurátorská" práca R. Huga sa 
oplatila a bola urobená �v�e �>�m�i� 

kvalifikovane a zodpovedne. Do­
konca i použité obsadenie a ná­
stroje dokazujú, že moderný 
zvuk symfonického orchestra ro­
bil túto jasnú a prostú hudbu ne­
�p�r�e�h�>�a �d �n�o�u� a �v�e �>�m�i� �e�a�~�k�o �p �á�d �­

nou. V novej realizácii je �.�o�
 �i �s �­

tený" nielen notový zápis, ale aj 
text, do ktorého sa robili zby­
�t �o�
�n�é�,� �
�a�s�t�o� aj nelogické zásahy 
a úpravy. Recenzované CD má 
však aj mimoriadne interpre­
�t�a�
�n�é� kvality_ Ku kultivovanému 
zvuku starých nástrojov sa pri­
pája zbor adekvátneho obsadenia 
a výsledkom je vel'mi farebný, 
plastický, �p �r�i�e�h�>�a�d�n�ý� zvuk tutti 
(jediná malá pripomienka sa 
týka skôr technickej stránky -
vyrovnanosti zvuku, a síce prisil­
ných tympanov v závere Creda, 
vo Pinale je to O.K). �V�z�h�>�a�d�o�m� 

na podiel a význam sól v Rybovej 
omši bol �v�e�> �m�i� �a�e�a�s�t�n�ý�m�.� doslova 
ideálnym výber sólistov. Kvar­
teto G. Eibenová (soprán), M. 
Kožená (mezzosoprán), J. Bre­
zina (tenor) a M. Pospíšil (bas) je 
�v�e�>�m�i� vyrovnané vo viacerých 
pekných kombináciách, �
�i� už 
dvoch ženských hlasov, alebo 
v �p�o�
�e�t�n�ý�c�h� exponovaných só­
lach a duetách mužských prota-
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RECENZIE CD 
gonistov. Pre G. Eibenovú je to 
rozhodne vel'rni lichotivé hodno­
tenie už vzhľadom na to že má 
vedra seba jednu z najväčších 
hviezd interpretácie starej hud­
by, ale je to hodnotenie spravod­
livé (stačí spomenúť pekné výšky 
v Benediause). J. Brezina je medzi 
dnešnými tenoristami svojím 
ľahkým, guľatým hlasom veľmi 
príjemnej farby (od úvodného 
.Hej, mistre· až do konca) a inte ­
ligentným prejavom priam ma­
lým .zázrakom·, M. Pospíšil zasa 
opäť naplno rozhral celú výra­
zovú škálu pohyblivého a zvuč­
ného basu. Vynikajúca M. Ko­
žená samozrejme exceluje najmä 
v troch sólových jednoduchých 
pastorelách (Rozmilý slavíčku, Li­
bou písničku, Jak milé, rozkošne). 
Jej nádherný, teplý, krištáľovo 
čistý hlas s príjemným (i jem­
ným!) vibratQm má zvučné hlb­
ky (napr. v tretej pastorele) , isté 
výšky, vo všetkých registroch 
veľké dynamické možnosti a vy­
značuje sa, samozrejme, absolút­
nou intonačnou istotou. Týmto 
milým skladbičkám jednoducho 
do stopercentnej interpretácie 
(vrátane ozdôb, vkusnej kaden­
cie atď.) nechýba vôbec nič. Ne­
jeden poslucháč asi ľutuje, že sú 
iba tri... 

Na vysokej kvalite nahrávky 
má pochopiteľne veľký podiel di­
rigent R. Hugo. V jeho novom 
.prečítaní• je Rybova omša zba­
vená romantického sentimentu 
(o. i. voľbou správnych temp), 
prílišnej sladkosó v početných 
terciách (dôsledná revízia noto­
vého textu, akcidentál, napr. 
v Agnus Dei), naopak, s istotou 
človeka znalého veci • vylúpol• 
jednoduchú krásu - žiada sa do­
dať, až mozartovskú krásu -
úžasný klasický poriadok a pokoj 
márnej vianočnej omše pri za­
chovaní jej výrazového bohat­
stva. Každá fráza má svoj réto­
ricky jasný priebeh, je zrozumi­
teľná a .dopovedaná• (čo je asi 
jedna z najpozitívnejších čŕt). 
Rybova hudba znie v reálnejšej, 
diferencovanej dynamike (kul­
túrne forte zboru, resp. tutli na 
mnohých miestach, ale naprí­
klad aj crescendo), je aj hudbou 
vel'rni vzdušnou (začiatok Offer­
toria!) so stálou, dokonalou kan­
tilénou, hudbou plynúcou ľahko 
- sólo prechádza do ďalšieho sóla 
či do tutti absolútne prirodzene. 
R. Hugo dosiahol veľmi prie­
hľadný zvuk, v ktorom prostá 
vianočná hudba doslova .dýcha" 
(napr. začiatok Creda . Pospí­
chejme k Betlému·). Jediná malá 
pripomienka sa týka absencie in­
tonácií Glorie a Creda: hoci na 
CD nie je Rybova Ceská mše váno-

ční zachytená vo svojom priro­
dzenom liturgickom kontexte, 
intonácie sa tu akosi žiadajú, 
predsa len ide o omšu, o cir­
kevnú hudbu a intonácia kňaza 
na začiatok týchto častí, podfa 
môjho názoru, patrí. Ale to je 
naozaj len maličkosť, ktorá vôbec 
neznižuje vysokú kvalitu na­
hrávky. Lepšiu si v súčasnosti 
azda ani nemožno predstaviť ... 

Technická kvalita nahrávky 
(až na spomenuté miesto) je tak­
isto výborná. Toto CD s nespočet­
nými krásnymi miestami musí 
potešiť každého diskofila, laika či 
profesionála. Priznám sa, že mňa 
poteší nielen na Vianoce ... 

LAD IS LAV KAČ I C 
la tU:U:U~ 

P. GEORGIUS ZRUNE K OFM 

MISSA l PRO FESTIS 
NATALIT! IS 
Camerata Bratislava Choir & Players/ 
Jan Roulmal 
Ebony 1997, EB 0002-2-231. 

Ide už o tretiu kompletnú na­
hrávku i mimo Slovenska tak­
mer .notoricky• známej a popu­
lárnej vianočnej omše na laón­
sko-slovenský makarónsky text, 
ktorej autorstvo sa až do roku 
1989 neprávom pripisovalo P. Ed­
mundovi Paschovi. Recenzovaná 
nahrávka je jednoznačne naj ­
slabšia, ba ide o jednu z najhorších 
nahrávok starej slovenskej hud­
by vôbec. Neprirodzené, vlečúce 
sa, doslova .ospalé" tempá naj­
mä v pomalých častiach , sa vy­
mykajú akémukoľvek normál­
nemu ľudskému bioryrmu, cíte­
niu a spôsobujú, že namiesto 
radostnej, veselej vianočnej hud­
by, v ktorej je miestami dokonca 
veľa humoru z ľudovej betle­
hemskej hry, počúvame väčši­
nou nudnú, nezáživnú až mo­
rózne vážnu, nekonečne sa vle­
čúcu zvukovú masu (príklady 
poskytuje okrem celej Glorie aj 
Qui propter nos a všetky nasledu­
júce úseky Creda, ako aj Když prí­
deš súdit, San aus, O, jak jest premilé 
atď., normálne tempo je v pod­
state len v Kyrie, z Creda Protož 
jemu dekujme a Hej, hej, hej a ešte 
Dona nobis pacem z Agnus Dei). 
Tempo však nie je jediný para­
meter, ktorý poškodil krásnej 
a nápadmi hýriacej Zrunekovej 
hudbe. J. Rozehnal .vylepšuje• 
hlúpeho skladateľa a editora: lý­
dickú kvartu používa doslova 
ako sa mu zachce, nepochopil, že 
záverečný akord s korunou v Ky­
rie platí len pre opakovanie (da 
capo), podobne aj striedanie sóla 
a tutti v Domine Deus, z čoho 
vznikajú škaredé, nevkusné ok­
távy. No predovšetkým zlými 

tempami a nekonečným množ­
stvom ritardánd a zbytočných 
krátkych páuz rozbil Zrunekovu 
omšu na drobné, .bezcenné 
úlomky• betlehemu (ak si možno 
na tomto mieste vypomôcť pri­
rovnaním skladby J. M. Terrayo­
vou k maľovaným betlehemom). 

Na lepšej úrovni nie sú - až na 
prefáciu (l. Valentovič) -ani gre­
goriánske nápevy, spevy propria 
sú nudné, monotónne, bez reš­
pektovania aspoň základných 
princípov striedania sóla a zboru 
(verzusy). Ide o úpln u absenciu 
vedomostí o tejto veci. Z recen­
zovaného CD možno počuť .gre­
gorián• s výraznými makmi ama­
terizmu, spievaný stereotypne, 
takmer v akomsi abstraktnom, 
vymyslenom, vykonštruovanom 
ryrme. Nevedno, čo robí v dra­
maturgickej zostave úvodná an­
tifóna, intonácia Glorie nemá 
podfa dobových prameňov tak­
tiež nič spoločné s dobovou litur­
giou vianočnej omše, zato však 
interpret úplne zbytočne vkladá 
verzus s responzóriom .Dominus 
vobiscunľ a .Oremus· aj pred ofer­
tóriom a communio. Je za tým asi 
snaha vzbudiť dojem serióznosó 
a poučenosó, v skutočnosti však aj 
v prípade latinského chorálu ide 
o diletantstvo a neznalosť ele­
mentárnych vecí. Fakt, že v 18. 
storočí sa chorál v časti bohoslu­
žby celkom bežne sprevádzal or­
ganom - aj u františkánov na 
Slovensku - sa na nahrávke, sa­
mozrejme, nemohol nijako pre­
javiť. Ak by teda niekto chcel vy­
dávať recenzovanú nahrávku za 
interpretáciu v duchu hnutia 
Early Music, dokonale zavádza 
poslucháča. . Dramaturgickým 
vrcholom• vianočnej liturgie 
v tomto podaní je záverečné 
.Adeste fideles", jeden z najnev­
kusnejších šlágrov hudobných 
dejín, inak v interpretádi nehod­
nej nielen zboru Camerata Brati­
slava, ale i amatérov, čím je do­
konale • vylepšený" pôvodný 
dramaturgický návrh recenzen­
ta. Jasnejšie svedectvo mimo­
riadneho diletantstva a nevkusu 
ani nemožno podať. Tento vý­
kričru'k si Zrunekova Vianočná 
omša naozaj nezaslúžila. J. Roze­
hnalovi celkom isto nehovorí nič 
rozdiel medzi "Benedictus· (kto­
rý je - to len na okraj - všade 
na svete súčasťou Sanctusu ... ) 
a .post benedictionem• - pasto­
relu s týmto určením .Díte, 
Bože, vtelení• zaradil totiž po 
Benedictuse ... 

Výslovnosť textu je ďalším dô­
kazom povrchnósti a nezodpo­
vedného prístupu., napr. kon­
cové .-te" v slovesách (.počúvaj­
te·, .chválte" a pod.) interpreti 

vyslovujú raz mäkko, in okedy 
tvrdo, takisto záporovú predponu 
. ne-·, zachovávanie jotáde a dal­
ších znakov záhorského dialektu 
pri týchto zmätkoch je už len 
.korunou· nezmyslenej výslov­
nosti textu. Zrunekovou Vianoč­
nou omšou sa sotva môžu po­
chváliť sólistky Jana Pastorková 
a Petra Noskaiová, vel'rni talento­
vané speváčky s hlasovými pred­
pokladmi, ako aj potrebnými zna­
losťami z interpretácie starej hud­
by. Pridali síce niekoľko vkus­
ných ozdôb, ozdobovanie však 
celkom prehnali v dvoch pastore­
lách, z ktorých najmä Díte, Bože, 
vtelení je takmer duchovnou pies­
ňou. Domnievam sa však, že aj 
väčšina problémov sólistických 
výkonov pripadá na vrub diri­
genta. Ťažko napríklad uveriť, že 
také tempá ako v Qui tol/is a pod. 
by si zvolili spomínané interpre­
tky samy, toto sólo je podobne 
ako väčšina ostatných rozvláčne, 
uťahané, chýba tu akákoľvek is­
kra. Tempá poškodili všetkým, 
ale sólistické pasáže mužov sú 
priam hrozné: živé pastierske 
scénky v Glorii, ktoré Zrunekovu 
omšu najviac približujú betle­
hemskej hre, oplývajú nudou, 
sterilným tempom, monotón­
nym, strnulým, toporným ryt­
mom v ariózach alebo v ešte jed­
noduchších redtatfvnych pasá ­
žach. Recitatív Juž sem vykonal 
znie celkom neprirodzene, bez 
náznaku spádu hovorenej reči, 
a navyše celkom neadekvátne 
pateticky. Je to v podstate smut­
né, ak redtatív so slovenským 
textom znie neporovnateľne pri­
rodzenejšie z úst Angličana (na 
Parrottovej nahrávke) než Slo­
váka. V tejto pastierskej scénke, 
ale aj v iných by poslucháč márne 
hľadal čokoľvek dramatické. Na­
sledujúca ária Laudamus te sa 
vlečie tak, akoby sa pastieri nepo­
náhľali do Betlehema, ale išli na 
pohreb ... Rovnakým sklamaním 
je aj výkon inštrumentalistov, ba 
i skúseného folkloristu R. Trnovca 
s pastierskou píšťalou (v jeho hre 
niet ani náznaku humoru, kto­
rým oplýva záverečná pastierska 
scénka z Glorie) . Na niektorých 
ťažiskových a azda najkrajších 
miestach Zrunekovej vianočnej 
skladby, ktorých zmysel je na na­
hrávke úplne prevrátený, sa 
treba ešte pristaviť. Carovnú ba­
rokovú ilúziu salaša (Benedictus) 
by na nahrávke ktokoľvek hľadal 
márne. To .umelecké", .pou­
čené", vyumelkované bľačanie ju 
doslova a do písmena zabilo. Na­
opak, naozaj .skvelý" nápad sa 
objavil pri texte .zahude mu na 
hlavje polenem• v Glorii - buchot 
na čosi duté ... Jednoduchý dialóg 
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pastierskeho rohu a basu .Et ite­
rum" v Cre de vyznieva na na­
hrávke takmer ako Pucciniho 
operná ária. Hodnotiť technickú 
stránku nahrávky pri uvedenej 
interpretačnej kvalite a deformá­
cii krásnej hudby nemá vlastne 
žiadny zmyseL Kvalita bookletu 
až na výtvarný návrh zodpovedá 
úrovni nahrávky. Text J. Rozeh­
nala je skutočne primitívny a di­
letantský (najcennejšia informá­
cia je tu- .málo nôt. veľa problé­
mov•, čo si možno povedať iba ak 
pri pive). Summa summarum: do 
CD tejto kvality bolo zbytočné 
čokol'vek investovať. 

LADISLAV KAČIC 
bb 

VÁCLAV JAN ToMÁŠEK 

ECLOG UES 
Milan Langer, klavír 
Panton 1998,81 9006-2 131 

Ceský hudobný skladater Václav 
Jan Tomášek sa narodil v roku 
prvého vydania Utrpenia mladého 
Werthera ( 1774}. Podobne ako 
Goethe, aj on vo svojej tvorbe 
i estetických názoroch osciloval 
medzi klasidzmom a romantiz­
mom. Myslím, že Tomášek sa sto­
tožňoval s Goetheho slovami, ve­
lebiadmi prírodu ako večný zdroj 
básnikovej inšpiráde, ako krité­
rium všetkých podstatných ľud­
ských činov, slovami, ktoré napí­
sal práve v spomínanom Werthe­
rovi. Dôkazom toho by mohli byť 
aj cykly klavírnych eklog, oslavu­
júce pastiersky život, inšpirované 
Vergiliovou bukolickou poéziou. 
Ako protipól sonátovej konštruk­
cie, ktorá nadobudla v tvorbe 
mnohých . klajnmajstrov• konca 
osemnásteho a začiatku devät­
násteho storočia formu opotrebo­
vaného klišé, postavil Tomášek 
veľkú piesňovú formu v eklogách 
a rapsódiách a fantazijne uvo!'­
nenú formu v dityramboch. 

V posledných rokoch sa záu­
jem českých nahrávaóch firiem 
o Tomáškovo dielo zvýšil. Najnov­
ším výsledkom mierne vzrastajú­
ceho záujmu o Tomáškovo dielo 
je nahrávka výberu eklog, ktoré 
vyšli v Pantone v interpretácii 
Milana Langera. 
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CD prináša devätnásť zo šty­
ridsiatich dvoch eklog (eklogy 
vznikali ako cykly po šiestich 
skladbách), ktoré Tomášek skom­
ponoval v prvých decéniách mi­
nulého storočia. Výber je vcelku 
zmysluplný, až na to, že z opusu 
66, ktorý možno pokladať za 
kompozične najzaujímavejší, naj­
intenzívnejšie približujúci auto­
rovo romantické kompozičné cí­
tenie, naznačujúce dokonca ces­
tu veľkých romantikov ($chu­
mann, Chopin), do výberu zara­
dili iba jednu eklogu, zatiaľ čo 
eklogy z opusu 63 sú zaradené 
všetky (teda šesť). opus 63 zasa 
prináša skladby, ktoré sa naj­
viac približujú etudám, takže do­
minanciou virtuóznej stránky 
a menším dôrazom na hudobno­
poetickú dimenziu sa z ostatných 
opusov čiastočne vymykajú. Tak­
isto z posledného zošitu eklog 
(opus 83), ktoré nesú na rozdiel 
od ostatných programový podti­
tul - Danses pastora/es (Tomášek 
prináša štylizovaný ľudový tanec, 
vrátane takých, ktoré nezaprú 
český ľudový tón) -je do výberu 
zaradená iba jedna skladba. 

Langer hrá z posledného kom­
pletného vydania eklog (Supra­
phon, edícia Musica antiqua Bo­
hemica, dva zväzky 1970, 1973 ), 
ktoré však vzniklo z dobových 
tlačí a nie z Tomáškových auto­
grafov, tie sú k dispozícii v To­
máškovej pozostalosti v Múzeu 
českej hudby. Súčasná nahrávka 
eklog by si vyžadovala prinaj­
menšom skonfrontovať autorské 
rukopisy s vydaním zo začiatku 
sedemdesiatych rokov. Je zaují­
mavé, že autor sprievodného 
textu Vít Roubíček prináša po­
dobné hodnotenie jednotlivých 
opusov eklog, dramaturgia cé­
déčka však je v čiastočnom roz­
pore s týmto hodnotením. 

Milan Langer, český klavirista 
strednej generáde (nar. 1955), 
svoju interpretačnú koncepciu 
vytvára v určitej polemike so 
staršou nahrávkou eklog, ktorú 
pripravil Supraphon k dvestému 
výročiu Tomáškovho narodenia 
roku 1974. Výber eklog v roz­
sahu dlhotrvajúcej gramofónovej 
platne, teda cca na 50 minút, 
vtedy nahral Pavel Stepán. Lan­
ger, rovnako ako Stepán, nahral 
eklogy na modernom type ná­
stroja (Steinway), zatial' čo v To­
máškových časoch tieto kompo­
zície najkrajšie vyzneli na kladív­
kovom klavíri s jeho flautovým 
tónom, schopnosťou rýchleho 
striedania piana a forte, s jeho 
decentným, menej nosným, ale 
o to charakteristickejším zvu­
kom. Interpretáciu na moder­
nom nástroji však netreba pokia-

dať za chybnú alebo problema­
tickú. Interpret má napokon 
právo sa rozhodnúť - a skladby 
ako eklogy svojím zameraním na 
čistotu a krásu zvuku, na poéziu 
a atmosféru okamihu, svojou in­
tenciou byť hudobným pendan­
tom žánrového obrázku v pod­
state typ nového nástroja anti ci­
povali. 

Staršia Stepánova nahrávka sa 
usiluje Tomáškov raný romantiz­
mus vidieť v plastických a kom­
paktných architektonických lí­
niách, v noblesnej - a pritom 
prostej a jednoduchej hudobnej 
atmosfére. Langer sa snaží z pas­
tierskeho sveta eklog vyťažiť viac 
vnútorného dramatizmu a viac 
expresivity. Jeho kontrasty sú 
prudšie, miestami takmer beet­
hovenovské alebo vrcholne ro­
mantické, zmeny nálad sú ostrej­
šie diferencované, kantabilita je 
narúša ná a prerušovaná ostrej­
šími vpádmi odlišného hudob­
ného materiálu, práca s tempami 
je rafinovanejšia, kontúry sú prí­
krejšie a tvrdšie, aj keď sa Lan­
ger, hlavne v opuse 63, nevyhne 
tomu, čo Tomášek najviac odsu­
dzoval: planej a samoúC:elnej vir­
tuozite. Tomáškovej predstave 
o prednese eklog, ktorú vyslovil 
vo svojej autobiografii, že totiž 
eklogy vyžadujú prostý a precí­
tený prednes, sa viac svojou 
interpretačnou koncepciou pri­
bližuje staršia Stepánova na­
hrávka, avšak Tomáškovej poe­
tickej predstave, že charakter ek­
log má odzrkadlovať ZIVOt 
pastierov, ktorý podobne ako ži­
vot všetkých ľudí je podrobený aj 
skúškam, teda predstave eklogy 
ako špecifického žánrového ob­
rázku, je zasa bližšia Langerova 
interpretačná koncepcia. 

Nová nahrávka Tomáškových 
eklog rozširuje poznanie dejín 
českej klavírnej tvorby predsme­
tanovského obdobia. Václav Jan 
Tomášek je jeho najvýraznejšou 
osobnosťou. Ceská kultúra jej 
ešte všeličo dlhuje, nielen v na­
hrávkach, ale aj vo vydaniach ... 

(Mimochodom, Tomášek na­
vštívil pri pnležitosti korunová­
cie princeznej Beatrice aj Brati­
slavu a v jednom z tunajších 
meštianskych domov hral s ús­
pechom svoje eklogy.) 

MILOSLAV BLAHYNKA 
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FRYDERYK C H OP I N 
COMPLETE WORKS 
POLONEZY ( 1) 
Halina Czerny-Stefannska 
Ludwik Stefanski 
Polskie Nagrania 1995 

Zvukový dokument priam rarit­
ného rozmeru je celkom .od pra-

meňa". Disk obsahuje archívne 
nahrávky (z rokov 1959-1960} 
deviatich Chopinových polonéz 
v interpretácii Haliny Czerny­
Stefanskej a Ludwika Stefan­
ského (striedavo). Výnimočnosť 
nahrávky však nespočíva iba 
v interpretačnej kvalite tohto vý­
sostne chopinovsky zaujatého 
pianistického páru, ale aj v tom, 
že nás zavedie do teritória ne­
veľmi obohrávaného a známeho. 
Chopinovou kompozičnou do­
ménou počas celého aktívneho 
umeleckého života bola - popri 
mazurke - polonéza. Obidva 
tance chápeme ako výsostne 
ušl'achtilý identifikačný autorský 
znak skladateľa. A predsa: K evi­
dovaným opusom polonéz sem 
pristupujú ako nepoznaná, pri­
tom krehká kompozičná intráda 
rané diela (nielen pokusy) z toh­
to radu a rodu. Manželský pár 
Stefanských tu na zvukovom 
zázname striedavo tlmočí šesť 
neopusovaných polonéz. Hovoriť 
o interpretačných parametroch 
nie je v týchto reláciách ani pod­
statné, ani zaujímavé, napokon, 
sú evidentnou, priam axiomatic­
kou veličinou. To, že väčší pries­
tor (päť zo šiestich skladieb) sa 

FRYDERYK CHOPIN 
Dzieta wszystkie .. Complete Works 

- -- POLONEZY (1) ---

.ujde" pani Haline, je azda záko­
nité. Svojou prirodzenou psy­
chologickou optikou a vari aj 
nadzmyslovou intuíciou dokáže 
krok za krokom dávať zmysel 
taktom subtílnych skladieb, 
skladbičiek, poetických vízií šty­
lizovaných národných tancov, 
ktoré spontánne plynuli z inven­
cie mladučkého skúmajúceho 
skladateľa ... Copin už ako osem­
ročný zdatne ovládal klaviatúru, 
dokázal do nej vdýchnuť svoje 
vlastné autorské predstavy. Ne­
dokázal ich však graficky tlmočiť. 
Tak sa zachovali jeho polonézy 
g mol a B dur archívne zachytené 
rukopisom jeho otca. Všetkých 
šesť mladíckych polonéz, ktoré 
sú ozajstnou atrakciou v kon­
texte chopinovskej spisby, je 
koncipovaných pregnantne, ne­
tajac, ba jasne formulujúc ambí­
cie ďalšieho vývoja skladatel'ovej 
reči. Od prvej (g mol) s melo­
dicko-harmonicko-rytmickou, 
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priam mozartovskou transpa­
rentnosťou a hravosťou cez po­
stupné . uvedomovanie" si súvis­
lostí až k chopinovskému zreteľ­
nému súboru vyjadrovacieho 
arzenálu. 

Druhý diel tvoria polonézy 
žijúce pod opusom 71. Biogra­
ficky sú viazané ešte na sklada­
leTovo poľské obdobie; muzi­
kantsky gradujú do chopinovsky 
neodolatel'ného štýlu v lesku ele­
gancie, brilantnosti, pianistickej 
absolútnosti... 

CD je jednou kótou z vábnej 
edície, ktorou pod prostým 
súhrnným-titulom Dziela wszyst­
kie mapuje PN MUZA klavírnu 
chopinovskú paletu. Cakajme 
ďalšie, ktoré sú zaiste nielen in­
terpretačným prísľubom ... 

LÝDIA D O H NALOVÁ 
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FRYDERYK CHOPIN 
BALADY 
Daniel Buranovský 
Pavlik Records 

Tento disk s nahrávkou zo chopi­
novskej tvorby našinca osobitne 
poteší - z viacerých dôvodov. Je 
u nás ojedinelou snímkou, ktorá 
prináša kompletný súbor štyroch 
skladatefových balád. K tým síce 
interpreti ako k vďačnému .ma­
teriálu" nezriedka obracajú svoju 
tvorivú pozornosť. počúvať ich 
však .na počkanie" práve v ta­
kejto zvukovej ambaláži nie je 
u nás udalosť každodenná. 

Daniel Buranovský má chopi­
novskú poetiku, ako sa vraví, 
.pod kožou·. Pestuje a dotvára ju 
ako vzácnu mimoriadnu hod­
notu. Preto sú jeho chopinovské 
produkty vždy takou presvedči­
vou a podmanivou apologetikou 
skladateľovej klavírnej poézie. 
Práve s Buranovským sme mali 
pn1ežitosť priebežne prežiť - v je­
ho pretlmočení - bizarné hu­
dobné pnbehy, nasýtené mysté­
riami, prívalrni vášní, aj subtíl­
nym dychom trblietavých vidín .. . 
Tak ich počúvame v Buranov­
ského štyroch Chopinových bala­
dách. Každá z nich osobitne núka 
priestor na komentovanie. dotvá­
ranie, dialóg. Každá je samostat­
nou jednotkou, výzvou s mnoho­
značne načrtnutou legendou. 

Balady lemujúce Chopinovu 
kompozičnú biografiu sú sústre­
dené v opusoch 23 (L , g mol), 
38 (2., F dur), 47 (3., As dur) 
a 52 (4., f mol). Ich hudobné fa­
buly sú vzácnym a vďačným 
terénom pre toho interpreta, kto­
rý im dokáže porozumieť. orien­
tovať sa v ich mnohotvárnosti 
a členitosti bez toho, že by skfzol 
do nástrah vábivých sladkobôľ­
nych osídiel. či v nich uviazol. 

so 

Buranovský so Chopinovými 
baladami očividne žil, umelecky 
rástol a dozrel do nanajvýš ak­
ceptovatelhých polôh. Baladic­
kosť Chopinových skladieb v je­
ho poňatí je úplná vo svojej vnú­
tornej rozpornosti. polaritne 
celistvá. Má fundament inštru­
mentálnej brilantnosti. jasnej ar­
tikulúcie myšlienok a fráz bez 
nánosov afektov či exhibicio­
nizmu; šírku nesmiernych emó­
cií, .z úzadia" limitovanú muž­
ným ratiom, nadhľadom, inte­
lektom a mierou delikátneho 
vkusu ... 

Popri interpretovi náleží chvá­
la aj celému tímu. ktorý sa 
skrýva v .druhoplánovej", vý­
robnej pozícii tohto produktu. 
S realizačným pričinením M. Ju­
ríka (hudobná dramaturgia). 
M. Krajčiho (réžia), V Frkala 
(zvuk) vyrobil Slovenský roz­
hlas, vydal PAVLJK RECORDS, 
fundovaným sprievodným slo­
vom vybavil L Mokrý, autorom 
nemenej dobrej výtvarnej a di­
zajnérskej stránky je P. KráL 

LÝD IA D o H NALovÁ 
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HAYDN - MOZART -

BEETHOVEN 
KWARTET SMYCZKOWY 
RADOM I EN SIS 
Taurus-Records RM002, SONUS LTD. 

CD je profilovou platňou poľs­
kého sláčikového kvarteta Ra­
dorniensis. Ide o mladé teleso 
poľských a ukrajinských in­
štrumentalistov, ktoré vzniklo 
roku 1996 v meste Radom -
odtiaľ teda názov. Obaja hus­
listi sú Ukrajinci. 

Z textu ani z prebalu sa ne­
dozvedáme, kedy nahrávka 
vznikla a kedy bola vydaná. 
Neviem posúdiť poľský text, ale 
anglický je šitý trochu horúcou 
ihlou, obsahuje preklepy a chy­
by v menách slávnej viedenskej 
trojice a, žiaľ. aj v dokumentá­
cii ku skladbám sú nedôsled­
nosti, názvy skladieb sú nejed­
notné a nekompletné. Obálka 
je jednoduchá a vkusná. 

Nahrávka je kvalitná a kom­
pletne digitálna -pôvodný a vý­
sledný digitálny záznam i digi­
tálny strih (DDD). Kombinácia 
troch sláčikových kvartet z ob­
dobia viedenského klasicizmu 
nie je nezaujímavá, živšia by 
bola dramaturgia, ktorá by sa 
obrátila aj na diela iných štýlo­
vých období. Z odkazu vieden­
ských majstrov si súbor vybral 
vrcholné diela tohto obdobia, a 
to Sláčikové kvarteto C dur op. 76 
č. 3, .Cisárske" Josepha Hayd­
na, Mozartovo Sláčikové kvarteto 

B dur KV 458, .Poľovnícke" 

a Beethovenova Sláčikové kvar­
teto B dur op. 18 č. 6. Všetky tri 
diela poskytujú možnosť pre­
zentácie hráčskych kvalít a vý­
razových nuansí. Kvarteto má 
dobrú umeleckú úroveň. Inter­
pretácia je dynamická, svieža, 
štýlová, dá sa akceptovať. Poly­
fonická sadzba prvej časti Hayd­
novho kvarteta dovol'uje zvu­
kovú vibráciu, dynamickosť, 
v interpretácii korešponduje so 
záverečným energickým finá le. 
V Mozartovom .Poľovníckom· 
kvartete, nadväzujúcom na od­
kaz Josepha Haydna. odkrylo 
Kvarteto Radorniensis vo fak­
túre mnohé farby. Pomalé časti 
sú pravdepodobne najdôleži ­
tejšiou previerkou interpretač­
nej invencie, plastický výraz 
má najmä Beethovenova . La 
Malinconia". Dramaturgická 
voľba však spôsobuje istú fád­
nosť CD i napriek zreteľnej 

snahe o zvukovú diferenco­
vanosť. 

V i ERA PO LAKOVIČOVÁ 
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SERGEJ PRO KOFIEV 
I N STRUMENTAL CONCERTOS 
Peter Toperczer. SloveJISká filharmónia l 
L. Slovák 
Trnls Otterbech-M,rk, Symfonický 
orchester Slovensklho rozhlasu l Ch. 
Ehwald 
OPUS /999, 9/1671-2031 

Zjednocujúcim prvkom no­
vého reedičného titulu vydava­
teľstva OPUS je skladateľ Sergej 
Prokofiev a skutočnosť. že obaja 
sólisti sú laureátmi Medzinárod­
nej tribúny mladých interpretov 
TIJI UNESCO. Peter Toperczer sa 
stal laureátom prvej bratislavskej 
tribúny, ktorá sa uskutočnila 
roku 1972. Truls Otterbech­
M0rk sa ním stal roku I 983. 
Oboch spája ešte niečo: sú do­
dnes poprednými výkonnými 
umelcami. A v tejto súvislosti mi 
je naozaj Túto, že informácie 
o nich v booklete sú zastarané 
a neaktuálne, akoby z dávnych 
bulletinov Bratislavských hu­
dobných slávností. Je predsa 
dôležité, že Toperczer je dnes 
významným pedagógom na praž­
skej Akadémii múzických umení 
a v súčasnosti dokonca jej rekto­
rom. Nórsky violončelista nemá 
v životopise uvedené ani len 
ono spomínané laureátstvo TIJI 
UNESCO. Pochopitelhe v čase, 
keď vznikal bulletin BHS 1983. 
bol iba jedným z umelcov tri­
búny, laureátstvo získal až na 
festivale, teda ho' tam nemohol 
mať uvedené ... Dôležitým a aj 
známym faktom je. že Otter­
bech-M0rk je dnes umelcom 

medzinárodného významu. Skús­
me písať o umelcoch ľudskejšie, 
poukazujme na ich umelecké 
priority, ich smerovanie, veď v ko­
nečnom dôsledku každý umelec 
hosťova l v celom rade krajín, to 
však vlastne o ničom nevypo­
vedá, efektívnejšie by bolo, keby 
sme sa dozvedeli s kým. v akom 
diele, v akej svetovej premiére. 

Vo chvályhodnej snahe ucho­
vať kvalitné staršie nahrávky na 
laserovom nosič ponúka OPUS 
v podaní spomínaných interpre­
tov dve dávnejšie nahrávky inš­
trumentálnych koncertov Ser­
geja Prokofieva, a to 5. koncertu 
pre klavír G dur op. 55 v interpre­
tácii Petra Toperczera z roku 
I 978 a Koncertantnej symfónie pre 
violončelo e mol op. 125 (známej 
aj ako Symfonický koncert) v po­
daní Nóra Trulsa Otterbecha 
M0rka z roku 1984. 

Práve s menom Petra Toper­
czera mnohí už dobré štvrťstoro­
ďe spájajú kvalitu umeleckého 
výkonu. Je všeobecne známe, že 
dnešná stredná generácia sloven­
ských interpretov je mimoriadne 
silná a že je v nej aj nevídané 
množstvo dobrých klaviristov. 
Toperczer patrí k tým, ktorí po­
važujú dobrú techniku a zvlád­
nutie nástrojovej hry len za pro­
striedok na dosiahnutie cieľa. 
Hoci sa na prvý pohľad zdá, že sa 
virtuozite nevyhýba, za všetkým 
je expresivita, línie, architektúra 
skladby. V roku I 978 bol klavi­
rista v . najlepších interpretač­
ných rokoch"- a aj preto je ten­
to záznam cenný. Toperczer je 
v Prokofievovi vynikajúci. A Pro­
kofiev? Toto dielo je jedným 
z jeho najzrelších, je posledným 
klavírnym koncertom, ktorý pí­
sal pre potreby vlastnej koncert­
nej činnosti, premiérova! ho 
v roku jeho vzniku, v roku 1932, 
teda krátko po svojom návrate 
do vlasti s dirigentom Wilhel­
mom Furtwänglerom. 

Rovnako kvalitná je i nahráv­
ka Symfonického koncertU pre vio­
lončelo. Interpretačne mimoriad­
ne náročná skladba zaznieva 
v preáznom naštudovaní, jasné 
sú charakteristické črty diela -
melodické tvary, lyrická výrazo­
vosť. Hod Prokofiev nebol rád, 
keď kritici zdôrazňovali moment 
motoriky, grotesky a vtipu v jeho 
dielach, ja to predsa urobím, lebo 
práve ony dodávajú dielu ty­
pickú prokofievovskú .šťavu· . 
Truls Otterbech-M0rk si prá­
ve interpretáciou Symfonického 
koncertu pre violončelo vydobyl 
laureátsky titul TIJI, ktorá mala 
v ten rok mimoriadne vysokú 
úroveň. Je to nahrávka živého 
koncertu a ako taká je cenným 
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;J-·R Ec E N z l E c D . . 
dokumentom. 

Tento titul OPUS-u je aj jed­
ným z potešitemých príkladov 
toho, keď výberová komisia TIJI. 
pozostávajúca zo zástupcov med­
zinárodných rozhlasových spolo­
čnosú, vyberie a titulom laureát 
ocení vysoko kvalitných umel­
cov, ktorých neskôr stretávame 
na svetových pódiách a vďaka 
TIJI propagujú aj našu kultúru. 

Vi ERA POLAKOVIČOVÁ 
RJ tU!ll 

LOUIS SPOHR 

VIOLI N CoNCERTos 
Takako NisltiUJki 
Cappella Isrropolitana l Libor Pešek 
OPUS 1999, 93502124 

Záznam vznikol v decembri 1985 
v Koncertnej sieni Slovenskej fil ­
harmónie, vydavatelstvo OPUS 
vydalo nahrávku pred desiatimi 
rokmi, súčasná CD platňa je re­
edíciou pôvodne vydaného titulu. 

Japonská huslistka Takako 
Nishizaki sa tu predstavuje 
v dvoch z 15 husľových koncer­
tov Louisa Spohra, a to v Koncerre 
pre husle a orchester č. 7 e mol 
a Koncerte pre husle a orchester č. 12 
A dur - Concmino č. l. Siedmy 
husľový koncert je okrem tre­
tieho a ôsmeho jedným z troch, 
ktoré ešte zaznievajú na pódiách. 
Dvanásty koncert je dramatur­
gickou .fajnovosťou·. Spo hr 
komponoval typickú hudbu ra­
ného nemeckého romantizmu -
je príjemná, melodická, dobre 
počúvatel'ná. Aj keď jeho diela 
nie sú na dnešných pódiách často 
prítomné, za svojho života bol 
uznávaným, pozývaným a cte­
ným hudobníkom. V booklete je 
informácia o jeho pôsobení vo 
funkcii koncertného majstra 
v Gothe, operného dirigenta 
vo Frankfurte nad Mohanom 
a dvorného dirigenta v Kasseli. 
Dodávam, že predtým, ako 
odišiel do Frankfurtu, bol Spohr 
riaditeľom v Theater an der 
Wien. Vo viacerých komentá­
roch k tvorbe sa uvádza, že jeho 
hudbe vyčítali prílišnú ľahkosť. 
ale známe je i to, že neváhal sú­
periť s géniom Paganinim, ktorý 
si ho vážil a dokonca mu venoval 
husle značky Stradivarius. 

Kariéra Takako Nishizaki je 
opradená legendou z medziná­
rodnej husľovej súťaže v Leven­
tritte, kde sa vo finále umiestnila 
tesne za víťazom Itzhakom Peri­
manom. Má vel'ké umelecké kva­
lity, krásny tón a výraz, lahodne 
prednáša. Orchester Cappella 
Istropolitana s dirigentom Liba­
rom Peškom je pre ňu dôstojným 
partnerom. Táto nahrávka pripo­
mína aj šťastné obdobie pôsobe­
nia Libora Peška na Slovensku. 
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Napriek tomu, že editor pre­
vzal pôvodné poznámky PhDr. 
Jany Lengovej k vydaniu Spoh­
rových husľových koncertov 
z roku 1989, sú aktualizované. 
Oceňujem to najmä v súvislosti 
s umeleckým životopisom Libora 
Peška. 

V IE RA PoLAKOVIČovÁ 
bRJRJ 

REICH REMIXED 
Nonesuch 1999, 7559-79552-2. 

Stalo sa, čo bolo už iba otázkou 
času . Novodobí čarodejníci z na­
hrávacích štúdií zhltli hudbu 
Steva Reicha, len to tak mľasklo! 
Reich sa ocitol vlastne tam, kde 
začínal, keď s časovým oneskore­
ním spriadal slučky magnetic­
kého pásu - v štúdiu. 

Stojí za to pozrieť sa zblízka na 
celú subkultúru tzv. remixov. 
Schematicky sa reichovský oblúk 
(od Reicha v štúdiu až po spomí­
naných čarodejníkov, ktorí by 
mohli byť jeho deťmi) dá znázor­
niť osou Reich - Pink Floyd- an­
rock - počítače - rytmické sek­
vencery - techno. Je to línia, 
ktorá si vždy držala odstup od 
masovej pop-kultúry. Klasickú 
štvorčlennú bítovú skupinu dnes 
však nahrádza diskdžokej (DJ). 
Súvislosť medzi tzv. psychedelic­
kou hudbou 60. rokov a súčas­
nými podžánrami techno je zjav­
ná. Obidve sprevádza kult užíva­
nia omamných prostriedkov, ale 
techno je z hudobného hľadiska 
uhladenejšie, chýba mu akási 
bazálna až primitívna energia 
60. rokov. Človek-hudobník po­
trebuje rafinovanejšie pro­
striedky na nachádzanie samého 
seba v tej istej miere, v akej sa ci­
vilizácia vzďaľuje od reality sme­
rom k virtuálnemu svetu. 

Reichovský oblúk sa musel 
uzavrieť. pretože Reich náhodne 
objavenými operáciami s magne­
tickým záznamom zvuku iba an­
ticipoval filozofiu počítačov. 
Kompaktný disk Reich Remixed 
ponúka deväť pohľadov na Rei­
chovo dielo. Autormi sú britskí, 
japonskí a americkí diskdžokeji 
(Coldcut, Howie B, Andrea Par­
ker, Tranquility Bass, Mantronik, 

Nobukazu Takemura, D*Note, 
DJ Spooky that Subliminal Kid 
a Ken Ishii). Súbor nahrávok ma 
prekvapil vysokou mierou rafi­
novanosti až vyumelkovanosti, 
čakal som niečo priamočiarejšie. 
Najďalej v tomto smere zachádza 
remix skladby Proverb od Nobu­
kazu Takemura, ktorý sa z veľkej 
časti zaobíde aj bez typického 
podkladu bicích nástrojov. Rerni­
xér (remixérka?) splieta jemnú 
pavučinu z digitálne rozkúskova­
nej nahrávky Reichovej skladby. 
Na druhej strane musím pove­
dať. že disk priniesol aj presne to, 
čo som čakal: polyrytmické vr­
stvenie nepravidelných rytmic­
kých vzorcov originálu s pravi­
delnosťou .tanečného" rytmu -
D*Note takto spracoval skladbu 
Piano Phase. Rernix DJ Spookyho 
odporúčam do pozornosti všet­
kým záujemcom o elektroakus­
tickú hudbu. Záhadou je pre 
mňa desiata stopa na disku, o kto­
rej sa z obalu nedozviete nič, ani 
to, že na disku vôbec je. Je to 
možno psychedelická hra s po­
slucháčom: sníva sa mi to? Je to 
naozaj? Je to Reich? Je pod­
statné, či je to Reich? 

Ak máte radi Reicha, určite ne­
budete týmto diskom sklamaní... 

PETER ZAGAR 

RJRJtltl 

MASOPUST JUŽ NASTAL 
Riúirnello. Michael Pospíšil 
Arta /998, F l 0085-2 

Ak budete mať náladu .pod 
psa", určite si pustíte toto CD, 
je totiž vel'ká nádej, že vás zlá 
nálada opustí. No dôvodov na 
existenciu takejto nahrávky je, 
samozrejme, viacero: napn'klad 
.fašiangovej" hudby je na no­
sičoch ako šafranu. CD Maso­
pust juž nastal sa však vyznačuje 
predovšetkým vysokou kvali­
tou - počnúc dramaturgiou 
a končiac technickou stránkou. 
Navyše toľko kvalitného, priro­
dzeného, spontánneho muziá­
rovania výborných hudobní­
kov nepočuť často. Veľkým 
prekvapením bol pre mňa už 
fakt, že na pôde ľudovej hudby 
sa s absolútnou istotou pohy­
buje nielen iniciátor a .spiritus 
movens" projektu všestranný 
M. Pospíšil, či slovenským hu­
dobným folklórom odchovaný 
M. Valent . Ku kvalitným . folk­
loristom"-interpretom treba 
priradiť aj renomovaných hrá­
čov na starých nástrojoch: vio­
lončelistu M. Strynda a teor­
bistu T. Najbrta, bohaté a pestré 
obsadenie dopfňajú (zďaleka 
nielen . do počtu"!) J. Mikušek, 
J. Novotný a V. Roubal. Presne-

jšie povedané, na tomto CD ne­
jde len o ľudovú hudbu, alebo 
o jej .historickú rekonštrukciu" 
z prameňov 17. storočia. Ak by 
sme sa pokúsili túto hudbu štý­
lovo jednoznačne zaradiť. cel­
kom by sme neuspeli. Je to čosi 
medzi starou hudbou, ľudovou 
hudbou a dokonca čiastočne 
i folkom. A spolu s textami je to 
najmä výborná zábava, ale aj 
vera múdrosti a poučenia. 

M. Pospíšil je známy nielen 
ako výborný spevák-basista 
a hráč na viacerých historic­
kých nástrojoch, ale aj ako vý­
skumník, bádateľ idúci vždy 
.ad fontes·. V tomto duchu re­
konštruoval podľa zborníka 
strahovského premonstrata 
Evremonda J. Košetického (ca. 
1690) a ďalších podobných pra­
meňov velíni zaujímavý, vtip­
ný a kedysi aj mimoriadne 
rozšírený repertoár hudby 
znejúcej počas fašiangov (túto 
dobovú .alternatívnu• kultúru 
na základe literárnych pra­
meňov v Cechách pútavo opí­
sal C. Zlbn). M. Pospíšil urobil 
velíni zaujímavú a pestrú zo­
stavu, pričom piesne vhodne 
člení niekol'ko inštrumentál­
nych skladieb populárneho re­
pertoáru o. i. zo slovenských 
prameňov (Vietorisova tabula­
túra, Pestrý zborník, Uhrovská 
zbierka Izr. 1730). Na CD však 
možno počuť ich celkom nové, 
vel'rni originálne verzie, v kto­
rých sa naplno prejavuje plno­
krvné muzikantstvo inštru ­
mentalistov. Dimunúcie M. 
Stryncla či M. Valenta v Berga­
maske alebo v Ne takes my mlu­
wel z Vietorisovej tabulatúry sú 
veľmi vkusné, originálne a ab­
solútne profesionálne. Hoci re­
alizácia druhej skladby zabieha 
takmer až do folku. je azda naj­
lepšia, aká doteraz vznikla. To 
isté platí aj o ďalšom dobovom 
.šlágri" Li/ia mia cor mio: na zá­
klade spomínaných prameňov 
ako aj záznamu D. Speera 
vznikla veľmi živá, nebojím sa 
povedať autentická verzia. kto­
rá naplno odhaľuje krásu tejto 
hudby (prekvapujúco svieža 
je napríklad na prvý pohl'ad 
primitívna organová variácia 
z Pestrého zborníka). Základ 
CD však tvoria fašiangové 
piesne, vybrané citlivo a so 
znalosťou veci, pričom texty 
nemôžu nikoho pohoršovať, 
nie sú vôbec vulgárne, ordi­
nárne, iba sem-tam trochu 
.okorenené", tak ako v piesni 
o lenivej Anči (Kde si, pod sem 
Janku, č. 12). Vel'mi zaujímavé 
sú dve piesne s .vážnejším", 
predsa len trochu .intelektuál-
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RECENZIE CD -
nejším• obsahom (ak tieto 
pojmy vôbec možno v uvede­
ných súvislostiach použiť...) -
meditáda farára o problémoch 
s nepodarenou gazdinou (Píseň 
o nezdá mé hospodyni, č. l O) a ich 
dôsledkoch v podobe .me­
lancholiae" a .hypokondryje", 
resp. Chodila, chodila (č. 13), 
v ktorej však M. Pospíšil poslu­
cháča vyvedie z omylu jedným 
z mnohých .gagov· - neopako­
vateľným huhňavým hlasom. 
Pochybujem, že pri takýchto 
miestach aspoň nemykne kú ­
tikmi úst i tomu najzary­
tejšiemu melancholikovi či hy­
pochondrovi. Výborný basista 
predvádza na CD celý svoj bo­
hatý výrazový a farebný regis­
ter, k výsledku však prispeli aj 
neprofesionálni speváci, naj­
častejšie sťaby . falzetisti": 
J. Mikušek a T. Najbrt vo vý­
borne vygradovanej paródii 
Zalraf žensky (č. 17), M. Valent 
ako spomínaná lenivá Anča 
(.teško mi vstávati") v č. 12, 
všetd v záverečnom .choru­
se· - morálnom ponaučení 
z č. 15 (Cert mné tu radu dal). 

Nahrávka, inak výbornej 
technickej kvality, je náleži­
te adjustovaná (informatívny 
booklet) a v závere ešte graduje. 
Skladby predchádzajú vlastne 
plynule jedna do druhej, tvo­
riac akési . pasticcio": nedo­
končená dohra cinku a huslí 
z č. 17 otvára typické .terchov­
ské spracovanie" Písné českých 
sedlákuv o jejich téžkostech .lád­
nej neví, co jest nou ze" (fašian­
gová parafráza textu .2ádný 
neví, co je láska") ako krúti­
vého tanca so striedavými tem­
pami. M. Valent, ktorý je v du­
vajoch a v rýchlych terchov­
ských inštrumentálnych me­
dzihrách ako bývalý folklorista 
celkom doma, spieva v ľudo­
vom tóne - tentoraz tenorom -
Hanácku a tradičnou rozkazo­
vačkou objedná záverečnú ar­
chaickú, no divokú pieseň 
U našeho Bárty (č. 20). Je to fi­
nále, ako sa patrí! 
Toľko zdravého muzikant­

stva naraz nemožno počuť ho­
dkedy. Tieto na prvý pohľad 
jednoduché nápevy nemohli 
zaznieť adekvátnejšie ... 

LADISLAV KAČIC 

ra ra tuna 
JÓJ , SOKERAVA ••• 
[UDOVÁ HUDBA JÚLIUSA 

.ŠuKA" BARTO ŠA 
Dixie Age11cy 9V 000 l 2 431 

V záplave nahrávok, ktoré pri­
nášajú na trh uniformovanú po­
dobu .dgánskej hudby· mest­
ských či kaviarenských kapiel, 
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ostávaJu neprávom v pozadí 
rómske kapely, ktoré sa sfor­
movali a pôsobili v tradičnom 
dedinskom prostredí. Casta zo­
hrávali dôležitú úlohu v rozví-

miestnych či regionálnych 
slovenskej ľudovej hud­

by; boli jej predstaviteľmi a zá­
roveň do nej vnášali vlastný 
vklad, schopnosť aktívne sa 
prispôsobiť požiadavkám svoj ­
ho okolia a ďalej ich rozvinúť. 

K týmto kapelám patrí 
ľudová hudba Bartošovcov 
z Cierneho Balogu, obce, ktorá 
sa nachádza na rozhraní Hore­
hronia a Podpoľania, dvoch 
folklórne stále živých regiónov. 
Hoci Bartošova patria - ako in­
formuje aj sprievodný text na­
hrávky- k najstarším rómskym 
kapelám pôsobiacim na Slo­
vensku, v súčasnosti nehrajú 
v pôvodnom zložení, ale v no­
vej zostave, ktorá sa ustálila 
v priebehu osemdesiatych ro­
kov. Zo staršieho zoskupenia 
zostal len primáš, predník Jú­
lius Bartoš, ostatných ďenov 
postupne nahrádzali mladší 
hudobníci, medzi nimi aj jeho 
synovia. 

Muzikalita a hráčske nasade­
nie, ktoré sprevádzajú prejav 
tejto tradičnej kapely, majú ne­
pochybne hlbšie korene. Je tO 

aktívne pôsobiaca muzika so ši­
rokým záberom činnosti. účin­
kuje v rámd prirodzených prí­
ležitostí v obd a širokom okolí 
(tradičné zábavy, svadby, nie­
ktoré pretrvávajúce výročné 
zvyky a pod.). Bartošovci, tak 
ako každá dobrá kapela, musia 
v tomto prípade ovládať reper­
toár, ktorý zďaleka neobsahuje 
len ľudovú hudbu, ale aj iné 
žánre, .klasiku" populárnej ta­
nečnej hudby (tangá, foxtroty, 
valčíky), čomu pripôsobujú aj 
zloženie sláčikovej muziky do­
plnením o ďalšie nástroje. Bar­
tošovci patria zároveň k miest­
nej folklórnej skupine, bežne 
účinkujú na folklórnych fes­
tivaloch, vystúpeniach a na­
hrávkach, v rámci ktorých 
reprezentujú čiernobalockú ľu­
dovú hudobno-tanečnú kul-

túru. Ich interpretačný prejav 
aj repertoár sa približujú naj­
viac k Podpoľaniu. 

Málo ľudových muzík u nás 
sa môže pochváliť pomerne 
slušnou zvukovou dokumentá­
ciou, a to aj zo staršieho obdo­
bia začiatkov pôsobenia. Spolu 
so slovenskými piesňami, vďa ­
ka ktorým Bartošovci získali 
v minulosti popularitu a ktoré 
nechýbajú na väčšine nahrá­
vok tejto kapely, prináša sním­
ka piesňové bloky, zostavené 
prevažne podľa typov tradič­
ných tancov, čo vlastne zodpo­
vedá ich hlavnému zameraniu 
- hrať do tanca. Ak dosia ľ táto 
kapela na verejnosti reprezen­
tovala hlavne slovenskú ľudo­
vú tanečnú hudbu, najnovšia 
nahrávka odkrýva vo väčšom 
rozsahu aj jej ďalšiu podobu. 
Ako na to upozorňuje titul na­
hrávky, podstatne širší priestor 
než doposiaľ je venovaný tzv. 
cigánskym piesňam. Výber 
však naznačuje, že hranica me­
dzi nimi je vellni voľná- okrem 
vlastných rómskych piesní sa 
tu objavujú slovenské piesne 
s rómskymi textami, napríklad 
podpolianske zbojnícke piesne, 
jedna z ruch dokonca priamo 
v dvoljazyčnej verzii. Vznik tých­
to čarovných .prekladov" je na­
pokon v menšinovej kultúre 
bežným javom, nech už je moti­
vovaný akýmikoľvek podnetmi 

Neodmysliteľnou súčasťou 
hry kapely a jej .magnetom", 
ktorý od začiatku priťahoval 
pozornosť, je spevácky prejav 
predníka Júliusa Bartoša. Cha­
rakteristicky sfa rbený hrdelný 
hlas, voľnosť a variabilita pred­
nesu, silne expresívny prejav, 
ktorý sa občas dostáva na hra­
nicu speváckej disdplíny, to sú 
znaky, ktoré som si uvedomila 
pred rokmi pri prvých stretnu­
tiach s touto muzikou. Kto sle­
doval jej pôsobenie v minulosti 
vie, že Július Bartoš sa rád 
zavďačí svojim poslucháčom 
a túto snahu ani neskrýva. Do 
tohto rámca je zasadená aj naj­
novšia snímka, pripavená v Ži­
vej a bezprostrednej atmosfére . 
Ak niekto siahne po tejto na­
hrávke s predstavou o uhlade­
nom prejave, bude sklamaný. 
Titul je určený tým, ktorí do­
kážu oceniť muzikantskú iskru, 
inšpiráciu, temperament a na­
dovšetko nefalšovanú, auten­
tickú radosť z hudby, ktorú táto 
kapela rozdáva bez ohľadu na 
to, či účinkuje na zábave, na 
pódiu či v nahráVacom štúdiu. 

HANA URBANCOVÁ 

rararara 

GR ASS 

MORAVSKÉ P ÍSNE MILOSTNÉ. 
GNOSIS 1999 

Určite to nebude také jedno­
značné, že samotné použitie ľu­
dového materiálu automaticky 
zaručuje vysokú kvalitu výsled­
ného diela. [udová pieseň je mo­
žno večným žriedlom inšpiráde, 
ale nemožno povedať, že by sa 
niekedy nestávala terčom ne­
vkusných úprav a aranžmánov. 
Ktovie prečo, ale z oblasti Mo­
ravy pochádza viacero hudobní­
kov, ktorí si domád folklór zvolili 
ako východisko pre svoju tvorbu. 
Môže ísť o údernú a spontánnu 
štylizáciu (folkrocková skupina 
Fleret), prienik popu, rocku a fu­
dovej hudby (skupina Buty, 
Vlasta Redl), folk (Jaroslav 
Hutka), náročnejšie, ťažko defi­
novateľné pomedzie (Iva Bittová, 
Hradišťan), jazz (Emil Viklický), 
alebo vážnu hudbu (kedysi na­
pn'klad Janáček, dnes - že by 
opäť Bittová?). Moravský folklór 

skrátka onou studnicou, do 
sa zrejme ešte stále oplaú 

načrieť. 

' .rl ' 

Skupina Teagrass nahrala al­
bum moravských milostných 
piesní po tom, ako si žánrové 
prelínanie vyskúšala na folklór­
nom materiáli pochádzajúcom 

iných európskych štátov (Ru­
munsko, Maďarsko, Slovensko). 
Všetky piesne sú, tak ako sa uvá­

' ľudového pôvodu, takže 
•nn.r&úm honorárom hudob-
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nie" vcelku vydarilo. Slobodné 
muzicírovanie - country hus­
ličky, bluegrassové bendžové só­
la- tu dodáva hudbe šarm priro­
dzenosti. V podstate ide o velíni 
jednoduché spojenie: melodika 
i harmónia sú moravské, inštru­
mentácia (až na .štýlový" ženský 
spev) v duchu country and wes­
tern. Improvizácia ako spoločný 
princíp, oporný pilier, vychádza 
z oboch žánrov - pravdaže nie 
naraz, ale striedavo. 

Napriek vcelku slušnej úrovni 
si viem predstaviť aj trochu krea­
tívnejší aranžérsky prístup (opäť: 
predchádzajúca platňa), ale 
možno sa mýlim: možno by práve 
on pokazil tú priamočiarosť, 

ktorá zaručuje ničím nerušené 
vnúnanie, vnúnanie s .prehľa­
dom". Napokon, praví .ľudoví 
umelci" sa s aranžovaním nikdy 
nejako zvlášť netrápili. 

Album v každom prípade do­
kazuje, že na Morave paradoxne, 
na rozdiel od prefolklorizova­
ného Slovenska, tradičná ľudová 
hudba chytila nový dych - pre­
stáva byť konzervou vykryštali­
zovaného štýlu, ale takpovediac 
žije ďalej, metamorfuje sa, pri­
jíma cudzie vplyvy. Tak to napo­
kon bolo vždy prirodzené. 

SLAVO MÍR KREKOVIČ 
(!l (!l(!! 

DAVID SANBORN 

INSIDE 
Elektra Entertainment Group 1999, 
7559-62346-2 

Pri jazzových (teda presnejšie: 
takzvaných jazzových) albu­
moch ide v súčasnosti napriek 
označeniu zvučným menom naj­
výraznejšej osobnosti zväčša o 
kolektívny výtvor. Inak to nie je 
ani na novej platni altsaxofo­
nistu Davida Sanborna lnside. 
Jeho spolupráca s Marcusom 
Millerom sa datuje už zopár ro­
kov dozadu (napríklad na úspeš­
nej LP As We Speak). Pri hlbšom 
pohľade sa ukazuje, že skôr ako 
Sanbornove by sme toto CD 
mohli vnímať ako Millerove. Ten 
sa, popri producentskej úlohe, 
objavuje v klasickej roli basgita­
ristu, ale aj ako hráč na Fender 
piano a iné klávesy, bicie, do­
konca i sóluje na elektrickú gi­
taru. Navyše je autorom polovice 
z desiatich skladieb. Našťastie to 
však nie je one-man-show, lebo 
hostí si jazzrnani napozývali neú­
rekom: na tenorsaxofón hrá 
Michael Brecker, ale aj Lenny Pic­
kett, na perkusie Don Alias, v za­
snenej, ale vcelku zaujímavej 
a rôznymi bizarnými zvukovými 
efektami doplnenej A in 'l No 
Sunshine okrem gitaristu Billa Fri­
sella dokonca hosťuje Sting, ktorý 
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do atmosféry dokonale zapadá. 
Prameňom Sanbornovej inšpi­

rácie je bop, podľa jeho vlastných 
slov ho najviac ovplyvnil svojou 
hrou Charlie Parker. Pohyb v ob­
lasti fusion je pre Sanborna ty­
pický najmä v posledných ro­
koch, navyše pomaly už možno 
(a je to nevyhnutné) označiť za 
fusion takmer všetko. Dnes už 
päťdesiatštyriročný hudobník 
nezanedbáva nové trendy -
sampling, programované bicie 
(Trance), ale vracia sa i k prapô­
vodnému blues, z ktorého kedysi 
vyšiel (Brother Ray) . Nájdeme tu 
upokojujúci popjazz (Lisa, jedna 
z dvoch Sanbornových kompozí­
cií), pulzujúce funky so zboro­
vými vložkami (When ľm With 
You), ale tiež .ilustratívnu" fil ­
movú hudbu (Naked Moon) . 
Takže zo všetkého trochu - pes­
trosť albumu nechýba. 

Vysoko profesionálne výko­
ny - vydarené, no nie strhujúce 
improvizácie, z kompozičného 
hľadiska štandardné, hoci skvele 
zaranžované skladby v očarujú­
cej zvukovej kvalite tvoria v po­
hodovom tempe plynúce osvie­
ženie, určite príjemnejšie ako 
coca-cola. Nič viac, nič menej. 
Nazdávam sa, že možnosti jazzu 
(pokiaľ ešte má zmysel o ňom 
ako o celistvej, samostatnej žán­
rovej oblasti hovoriť) sa napriek 
posledným elektronickým zá­
chvevom zrejme naozaj pomaly 
vyčerpávajú - zdá sa, že nám 
chýba nejaký Miles Davis, ktorý 
by v kritickom momente preho­
dil výhybku. 

SLAVOMÍR KR EKOVIČ 
(!!(!l (!l 

Katalóg malého stuttgartského 
vydavateľstva Jazzpoint Records, 
ktoré v minulom roku oslávilo 
20. výročie svojej existencie, nie 

v porovnaní s katalógmi iných, 

približne podobne .starých" jaz­
zových vydavateľstiev z nezane­
dbateľným renomé ani zvlášť ši­
roký a ani sa v ňom .netreba 
predierať" obsiahlym zoznamom 
mien jazzových megahviezd. 
Meno Jaca Pastoria si však za ­
slúži zvláštnu pozornosť. História 
Pastoriovej prítomnosti pod ma­
nažérskym a producentským ve­
dením Jazzpointu pozostáva iba 
z dvoch európskych turné z roku 
1986 (marec a november-de­
cember), čo sa môže zdať (ča­

sovo) málo na zanechanie rele­
vantného odkazu v porovnaní 
s jeho dovtedajšou tvorbou. Ar­
chív Jazzpointu však podáva tro­
chu iné svedectvo. V spoločnosti 
mladého, vtedy len 20-ročného 
francúzskeho gitarového zázraku 
Bireli Lagrena sa ako hudobník 
cítil Pastori us .počuteľne" u voJ­
nený a inšpirovaný. Bireli Lag­
rene sa v tomto období ako gita­
rista vymanil spod vplyvu svojho 
prvotného swingového idolu 
Djanga Reinhardta a primerane 
veku sa do centra jeho pozor­
nosti dostali výrazové prostried­
ky a techniky rockových (či mo­
žno skôr hard-rockových) a blue­
sových gitaristov, medzi ktorými, 
samozrejme, nechýbal vplyv tých 
najvplyvnejších - napríklad Jimi 
Hendrixa, alebo Edie Van Halena. 
Jazz-rockovému naturelu Jaca 
Pastoria a jeho záľubám vo fú­
ziách musela takáto orientácia 
nepochybne konvenovať. Vďaka 
pozitívnemu stretu hudobných 
a hráčskych záujmov obidvoch 
hudobníkov a neustálej prítom­
nosti štúdiovej nahrávacej tech­
niky (či už na koncertoch, alebo 
pri skúškach v štúdiu) v ich blíz­
kosti tak vznikla azda najzaují­
mavejšia zbierka nahrávok v ce­
lom katalógu Jazzpointu. 

Vizuálne pôsobivo spracované 
digipakové dvojalbumy Live in 
Italy & Honestly a Heavy'n Jazz & 
Stuttgart Aria, vydané pri príleži­
tosti 20. výročia Jazzpoint Re­
cords, obsahujú záznamy z obi­
dvoch spomenutých turné (Live 
in Italy, Honestly - marec 1986, 
Heavy'n Jazz - koncert z Ríma -
december 1986) a štúdiový al­
bum Stuttgart Aria, ktorý vznikol 
počas prvého z nich. Na rozdiel 
od raritného dokumentu Broad­
way Blues & Teresa (pozri recenziu 
v HŽ 99/3) z natáčania albumu 
Stuttgart Aria, ktorý mal ako 
súčasť výročnej digipakovej edí­
cie svoju premiéru, ide v obi­
dvoch prípadoch o reedičné ti­
tuly. Repertoárová rôznorodosť, 
ktorou sa tieto nahrávky vy­
značujú, súvisela pravdepodobne 
s nutnosťou rýchlo zostaviť kon­
certný program a tvorí akoby 

zrkadlo styčných bodov medzi 
Lagrenom a Pastoriom. Je po­
chopiteľné, že repertoár stavajúci 
vedia seba jazzové štandardy 
(Satin Dol/, The Days of Wine and 
Roses, Donna Lee), reggae (I Shot 
the Sheriff, Jaco Reggae), skladby 
Jimi Hendrixa (The Third Stone 
From The Sun, Star Spangled Ban­
ner) a tiež skladby z Pastoriovho 
účinkovania v skupine Weather 
Report (Teen Town, Black Market) 
kladie zvýšené nároky na hráč­
sku všestrannosť (i žánrovú). 
Záznamy z koncertov Pastori­
ovho tria (Live in Italy a Heavy'n 
Jazz) zachytávajú v akcii tento 

atribút azda najpresvedčivejšie. 
V porovnaní s rozšíreným ná­
strojovým obsadenún (Vladislav 
Sendecki - klávesové nástroje) 
na štúdiovom albume Stuttgart 
Aria, ktoré ho po zvukovej strán­
ke neoddeliteľne viaže na požia­
davky doby, znejú tieto nahráv­
ky stále sviežo a neporovnateľne 
aktuálnejšie. .Familiárnosť" re­
pertoáru, v niektorých prípadoch 
síce účinného len ako koncertný 
pútač pre divákov (napríklad 
Medley kolážovito poskladaná zo 
skladieb Jimi Hendrixa a Pastori­
ovej Teen Town), bola asi tou naj­
lepšou podmienkou pre exhi­
bičné uvoľnenie na koncertoch, 
čo je obzvlášť za u júna vé sledovať 
pri vyžarovaní nespútanej muzi­
kality Bireli Lagrena, forsírujúce­
ho často svoje nezvyčajné tech ­
nické dispozície až nadoraz. Ako 
mu káže jeho cigánsky tempera­
ment, niekedy i za cenu technic­
kej čistoty hry. Album Stuttgart 

obsahuje oproti záznamom 
z koncertov viac pôvodných 
skladieb, obsahovo alebo inven­
čne však nie vet:mi vyvážených. 
Dve zdlhavé ostinatné funkové 
verzie titulnej skladby svojou zá­
važnosťou môžu len ťažko kon­
kurovať (podľa mňa) najkrajším 
štúdiovým pozostatkom z Jaco­
vej návštevy v Jazzpointe, akými 
sú jeho pôvabný slow waltz 
Teresa alebo skladba Jana Janke-

laco Reggae. Zvláštnou kapi­
tolou hráčskych aktivít Jaca Pas­
toria boli sólové vystúpenia, 
ktoré tvorili pevnú súčasť kon-
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certov už od čias jeho spolupráce 
s Weather Report. Výber ta­
kýchto vystúpení na albume 
Honestly z Pastoriovho prvého 
turné s Bireli Lagrenom podáva 
akoby v kocke zhrnutie osobi­
tostí dodnes nepochybne naj­
vplyvnejšej hráčskej poetiky vo 
svete jazzovej basgitary- pastori­
ovské spevné glisandá (viackrát 
opakovaná skladba Continuum), 
nezameniteľné flažoletové imitá­
de hry na conga alebo steel drum 
či použiúe basgitary v perkusív­
nej funkdi pri vytváraní sprie­
vodných slučiek prostredníc­
tvom echa, hendrixovská záľuba 
v takmer hardcorových skresle­
niach a pod. 

Výročná edída .zlatého fon­
du" vydavateľstva Jazzpoint Re­
cords obsahuje okrem nahrávok 
Jaca Pastoria aj ďalšie tituly. 
Hlavným dôvodom opätovného 
vydania práve Pastoriovej zbier­
ky v kompletnej podobe je nepo­
chybne jej komerčná úspešnosť, 
prameniaca mimo obsahových 
kvalít aj z kvalít zvukových. Hu­
dobné stretnutie Jaca Pastoria 
s Bireli Lagrenom a tiež ďalšími 
hudobníkmi. ktorí sa na týchto 
nahrávkach podieľali, má v kon­
texte celej jeho tvorby nezane­
d-bateľné miesto, a to aj vďaka 
prezieravej snahe zo strany vy­
davateľstva zachytiť - skoro do­
slovne -každú minútu jeho prí­
tomnosti v .štúdiovej" kvalite. 
Kľúčový význam zbierky nahrá­
vok Ja ca Pastoria pre vydavateľ­
stvo Jazzpoint nakoniec vyjad­
ruje aj magická zhoda inidálok. 

AUGUSTÍN REB RO 

Live in Italy & Honestly 
~~~~ 

Heavy'n Jazz & Stuttgart Aria 
~~~~ 

BRAD MEHLDAU 

ELEGIAC CYCLE 
Warner Bros /999. 9362-47357-2 

Nová platňa Keitha JaretLa je opäť 
ukážkou obdivuhodného zvláda­
nia klaviatúry týmto .mužom na 
pomedzi• jazzu a vážnej hudby. 
Napokon, o tom ma už dávnejšie 
presvedčili jeho trištvnehodinové 
koncertné improvizáde, ktoré ... 
Vlastne moment! Keď sa bližšie 
zahladún na obal albumu, nefigu­
ruje tam meno môjho obľúbené­
ho hudobníka, ale vidún tam -
napodiv - maličkými písmenami 
napísané: Brad Mehldau! Aha, to 
je ten .objav· spred dvoch rokov 
na festivale v Montreaux! Takmer 
som sa zmýliL Ale ten štýl. tá po­
dobnosť... 

Klasické hudobné vzdelanie 
býva dnes pre úspešného jazz­
mana základnou podmienkou 
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jeho fungovania. Casto sa dokon­
ca stretávame s tým, že známy 
jazzman hrával či nahral klasické 
skladby (napríklad Jifí Stivín ba­
rokovú hudbu. už spomínaný 
Jarett Mozartove klavírne kon­
ceny, ale už ovel'a skôr pred nimi 
Benny Goodman Mozartov klari­
netový koncert či Banókove Kon­
trasty pre klarinet, husle a klavír do­
konca spolu s ich autorom). 
Zrejme by to nebolo problémom 
ani pre Brada Mehldaua. Jeho CD 
má názov Elegiac cycle . • Vždy som 
sa átil priťabovaný k elegickým 
umeleckým dielam, • rvrdí umelec 
v obšírnom texte, priloženom 
k nahrávke. A ďalej: . Elégie ... ro-
mantika... uplynulé časy ... po-
sadnutosť minulosťou? Ak je to 
tak, nie som jediný." 

Romantika toho, čo Mehldau 
pokladá za elegické. vo mne evo­
kuje skôr barovú atmosféru, na­
priek istému šarmu bežnú .neo­
chopinovskú" · salónnnu elegan­
ciu. Keď sa však klaviristove prsty 
rozbehnú, napriek (verím, že ne­
zámerným) štýlovým ponáškam 
na Jarena musím jeho bravúru 
obdivovať. Technika hry a frázo­
vanie patria skôr do oblasti kla­
siky, v rýchlych staccatových figu­
rádách akoby sa objavovali aj ná­
zvuky na Prokofieva. Napokon, 
celé dedičstvo klasickej klavírnej 
tradíde vrátane Liszta, Skriabina, 
Rachmaninova a ďalších zrejme 
Mehldau velmi dobre pozná 
a ovláda. Jazzové grify však má 
tiež v malíčku, závidieť by mohol 
aj Oscar Peterson. Kiežby sme na 
Slovensku mali takého inštru­
mentalistu! Napriek tomu po­
malé, lyrické pasáže albumu 
(a tých je vďaka onomu .elegic­
kému zameraniu" nemálo) pôso­
bia na mňa pomerne uspávajúco, 
nestretávam sa tu s ničím, čo by 
som už doteraz nebol počul. 1\Jším 
Juraj Bartoš kedysi spomenul, že 
pre dnešného poslucháča je po­
malá hra jazzmana, ktorý vie za­
hrať rýchlo a dobre, sadizmom ... 
Brad Mehldau sa však objavuje na 
najvýznamnejších jazzových festi­
valoch - a všade s úspechoP'l. Na­
priek tomu sa vynára pochybnosť: 
mladý hudobník, príliš podlie­
hajúci vzorom? Naozaj posadnutý 
minulosťou, hod virtuóz, ale bez 
poh!'adu upreného vpred? Ukáže 
to zrejme až jeho ďalšia platňa. 

SLAVOMÍR KREKOVIČ 
~~~~ 

ADRIENA BARTOŠOVÁ 

ÄDRIENA 
Emi/Monitor /998 

V poradí už piaty album Adrieny 
Bartošovej je určite vel'kým obo­
hatením fondu nahrávok mladej 

speváčky, ktorá v posledných 
pätnástich rokoch zbiera výrazné 
úspechy. Veď mnohí jej kolego­
via, niektorí ovel'a starší, sa po­
dobným úspechom nemôžu po­
chváliť. O to sa zasluhuje viacero 
znakov hudobníka -jeho popu­
larita u publika. sympatický zjav 
a zrelosť osobnosti. 

neznamená, že na ňom nie-
bývalí či terajší ďenovia 

Seat, ale i hostia, nepar­
i, napríklad Juraj Bu­
vol Kvassay, Martin 

Andrej ~eban, Oldo 
Martin Valihora, Johan 

Svenson... Povedzme len, že 
tomto prípade ide výlučne 
prezentáciu speváčky, ktorá 

potrebu ukázať celú 
výrazovú paletu a pre 
predvedenie ostatných 

už nezostalo vera 
všetky piesne 

dielne Adrieny Bar­
. Sú charakteristické všet­

kým, čo je speváčkinmu prejavu 
vlastné: oscilujú medzi nápev­

a melodickosťou pop mu-
zvukovosťou sa snažia byť 

čerpajú z jazzrocko­
soundu ,aj hudby východ­
kultúr, občas sa v nich spe­

vyberie na improvizačný 
Skoda, že len občas. 

Hod sú piesne strofické, Ad­
interpretačne modifikuje 
strofu a refrén, pričom 

e s obsahom textu. Sé­
význam textu do znač-

miery predurčuje hudobný 
Prenesením sa do tejto ro-
síce piesne získavajú na 

ti. prepracovanosti, 
jú spontaneitu. Po 

.-.v.~nr>vrh troch pomalých pes­
prichádza Life in Para-

ktorá v mierne rýchlom 
by mohla byť pokojne aj 

s raperom a diskjoc­
hrajúcim na gramofóne. 
ju však ponecháva len 

zmenu dynamizmu, pieseň 
neprerušuje meditatívnu atmos­
féru , ktorú autorka potvrdzuje 

ďalšími skladbami smeruJUClrru 
k rozjímavosti a hlbavosti. Do 
výšok nebies sa dvíha pieseň 
Confesion, akési duchovné neli­
turgické krédo a osobné vyzna­
nie životného názoru. 

Needful/ Things je zaradená aj 
na CD Slovak Jazz 97, ale v inej 
inštrumentádi, trochu rýchlejšom 
tempe rockovej verzie tejto 
piesne. 1\J je pomalšia, hraná na 
syntezátoroch, gitare a pokračuje 
v .úvahách" albumu. Napokon, je 
tu ešte jedna verzia - anglická 
Light Song, ktorá vychádza zo slo­
venskej pôvodiny piesne Dcérke, 
len so zmenou inštrumentácie. 

Skladby na CD Adriena sú 
vnútorne sklbené prevládajúcou 
hibavosťou a vážnosťou. Zároveň 
sú svedectvom o vnútornom ži­
vote a snahe exponovať určité 
posolstvo. Celok je doplnený 
i krátkym CD-ROM, ktoré obsa­
huje podrobné informáde o dis­
kografii, krátke ukážky z jednot­
livých piesní všetkých albumov, 
životopis, fotografie, ukážky zo 
štyroch záznamov živých vystú­
pení, výber niekoľkých recenzií 
z tlače, informácie o ďenoch sku­
piny Seat a spolupracovníkoch 
speváčky. 

YVETIA KAJANOVÁ 

~~~~ 

KATE AND ANNA 

McGARRIGLE 
T HE McGARRIG LE HouR 
Rykodiscs-Hanniba/9811417 
distribúcia DIVYD 

Sestry Kate a Anna McGarrigle 
sú na Slovensku síce vel'kou ne­
známou, no v Severnej Amerike 
majú taký umelecký status ako 
ich rodáčka Joni Mitchell. 2ijú 
v provindi Quebec, územnej ob­
lasti s percentuálnou prevahou 
obyvatel'ov francúzskeho pô­
vodu. Kanadskí Francúzi majú 
vlastnú hudobnú scénu, v rámd 
ktorej sa objavujú spojenia viace­
rých žánrov dvoch svetov - Se­
vernej Ameriky a Francúzska. 
Napríklad jazzu a šansónu alebo 
country a keltskej hudby. Keltské 
tradície sa do Kanady dostali 
spolu s bretónskymi prisťahoval­
cami, ale i s írskymi a škótskymi. 
Otec Kate a Anny bol ír, matka 
Francúzka, a tak tieto okolnosti 
mali vplyv i na tvorbu sestier 
McGarriglových. Do posledného 
albumu McGarrigle Hour prispeli, 
netypicky, len štyrmi vlastnými 
skladbami, tie ďalšie tvoria !'udo­
vé piesne alebo kompozíde iných 
skladateľov, či už klasikov popu­
lárnej hudby (!. Berlin, C. Porter) 
alebo početných hudobníkov 
zúčastnených na nahrávaní. 
Vzniklo niečo, čo by sme moh-
li nazvať monumentálnym pro- ~ 
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li'- jektom, folkovým manifestom, 
skrátka folkovou obdobou This 
Moria/ Coil firmy 4AD alebo 
Sahara Blue francúzskeho skla­
da teľa Hectora Zazoua. Kate 
a Anna si do štúdia pozvali výlu­
čne príbuzných a priatefov. Tí 
však patria k špičke folku. Prišli 
country-folkové dámy Linda 
Ronstadt, Emmylou Harris, 
množstvo vážených muzikan­
tov, Loudon Wainwright, bývalý 
manžel Kate a ich syn Rufus, 
dcéra Martha, Dane Lanken, 
manžel Anny a ich dcéra Lily 
(všetci spievajú), a napokon aj 
Joe Boyd, producent podpísaný 
pod stovkami albumov interpre­
tov zvučných mien, napríklad 
Pink Floyd, Fairport Conven­
tion, Trio Bulgarka, Márta Sebe­
styén. Dvadsaťjeden nahrávok 
na albume McGarrigle Hour je 
ťažké opísať slovami, každá má 
inú príchuť. Zjednodušene po­
vedané, sú to balady štýlom 
a výrazom balansujúce medzi 
anglosaským a francúzskym prí­
stupom k interpretácii. Prevláda 
folk v angloamerickom duchu, 
country and western music, ale 
akoby v záhlaví cítiť šansón, 
va udeville, nonšalantný barový 
swing a muzikál 30. rokov. Do­
jem, že aj v tomto prípade ide 
o world music, podporuje pie­
seň La Porte en Arriére v štýle ca­
jun. (Cajun vznikol na území 
Louisiany, kde sa v osemnástom 
storočí usadili lrancúzski ute­
čenci z kanadskej Acadie, ustu­
pujúci pred britskou armádou. 
Z francúzskych tradičných 
piesní a americkej country po­
stupne kryštalizoval cajun.) 
Akustické nástroje - klavír, gi ­
tara , basa, bendžo, husle, akor­
deón, znejú ľudsky hrejivo a po­
slucháča inklinujúceho k zapa­
mätateľným spevným melódiám 
len poteší, že napríklad ne­
známy spevák a skladatef Chaim 
Tannenbaum, niekdajší spolu­
žiak Anny sa tu predstavuje 
efektným číslom, vlastnou kom­
pozíciou Time On My Hand, spre­
vádzanou len klavírom, spevom 
a pískaním. 

Album uzatvára očarujúca 
uspávanka Goodnight Swwheart­
začína klavírnou introdukciou, 
pripojí sa hlas Rufusa, potom an­
jelsky zborový spev Marthy, Kate 
a Anny a rozprávke je koniec. 
Rozprávke o tom, že ešte nevy­
mreli pesničkári schopní prinášať 
piesne, aké v časoch svojej vr­
cholnej tvorivej aktivity kompo­
novali Donovan, Cat Stevens 
alebo Paul Simon. 

Mt RO POTOČEK 

tltltlli:l 
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So 18. 9. Mozart únos zo serailu 
Po 20. 9. Smetana: Predaná nevesta 
St 22. 9. Puccini: Bohéma 
PI 24. 9. Verdi: Falstaff (BHS) 
So 25. 9. Verdi: la traviata (BHS) 
Ut 28. 9. Puccini: Tosca (BHS) 
St 29. 9. Mozart Únos zo serailu (BHS) 
P11. 10. Boito: MefiStofeles (BHS) 
Pi 8. 10. Verdi: Nabucco, 1. prem. (BHS) 
So 9. 10. Verdi: Nabucco, 2. prem. (BHS) 
Pl15. 10. Verdi: Nabucco 
Ut 19. 10. Verdi: Falstaff 
St 20. 10. Puccini: Tosca 
Pi 22. 10. Verdi: Nabucco 
So 23. 10. Donizetti: Lucia di lamermoor 
Ut 26. 10. Rossi ni: Barbier zo Sevil~ 
St 27. 10. Puccini: Tosca 
Pi 29. 10. Verdi: la traviata 
So 30. 10. Donizetti: Lucia di lamermoor 

Pi 17. 9. čajkovskij: Labutie jazero 
Ut 21. 9. Ples kadetov-Paquita-Šeherezáda 
~ 23. 9. Orff: ca nn ina burana - Verdi: 

Rekviem 
Št 30. 9. Minkus: Don Quijote (BHS) 
So 2. 10. Chačaturian: Sparta kus (BHS) 
Ut 5. 10. Bach: Magnifikat - Mahler. 

Adagietto - Rachmaninov: Paganini (BHS) 
7. 10. Orff: cannina burana -Verdi: 
Rekviem 
16. 10. (11.00) Patejdl-Filan: Snehulienka 
16. 10. čajkovskij: Labutie jazero 
18. 10. Patejdl-Filan: Snehulienka 
21. 10. Ples kadetov-Paquita-šeherezáda 
28. 10. Minkus: Don Quijote 

NovÁ scÉNA 

Tel.:52925741 
Zač. o 19. OO 
Pl17. 9. Pokrvní bratia 
24. - 27. 9. Ples v hoteli Savoy (Nemecko) 
Po 27. 9. APROPÓ - ver. nahrávka 

MEDZINÁRODNÝ ORGANOVÝ 

FESTIVAL KOŠICE 

Ut 14. 9. - 19.00, Dom umenia 
ŠFK, dir. Bystn"k Režucha, Ch. F. Lorenz, 

I.Sokol - organ: Händel, Mozart 
Št 16. 9. - 20.00, Dóm ~- Alžbety 
Xaver Varnus: Franck, Widor, Mozart, Bach, 

improvizácie 
Po 20. 9. - 20.00, Dóm ~- Alžbety 
Anna Zúriková-Predmerská: Grigny, Bach, 

Messiaen, Franck 
št 23. 9. - 20.00, Dóm ~- Alžbety 
Aude Heurternatte: Marchand, Franck, Vieme, 

Toumemíre, Messiaen 
Po 27. 9. - 20. OO, Dóm ~- Alžbety 
Gordon Stewart: Stanley, Purcell, Bach, 

Walond, Mozart, Jackson a i. 

ŠTÁTNA OPERA BANSKÁ BYSTRICA 

Tel.: 088/52129 
Zač. o 18.30 
št 9. 9. M. Stewart-J. Herman: Hello, Dol~! 
So 11. 9. G. Verdi: Nabucco 
Ut 14. 9. (17. OO) Popovič- Hájková: 

O trpaslíkovi Nosál'koví 
Št 16. 9. F. G. Lorca: Plánka 

So 25. 9. E. Kálmán: Grófka Marica 
Po 27. 9. P. Michaud·Z. Hájková: Sattó (Tanec 

vetra) 
Ut 28. 9. F. Lehár: Zem úsmevov 

30. 9. (17.00) Koncert študentov UMB 

BOHÉMA KLUB 

22. 9. 18. OO Dracula v Štátnej opere 
K. Hasprová, F. Ďuriaé 

24. 9. 18. OO Večerné stretnutie - sólisti ŠO 

ŠKO ŽILINA DU FATRA 

Zač. o 19. OO 
št 16. 9. Komorný koncert 

B. Buxtorf, flauta (Švajčiarsko) 
V. Doubková, klavír: Fauré, Debussy, 
Roussel, Poulenc, lbert, Ravel, Jolivet 

št 23. 9. Otvárací koncert sezóny 
ŠKO, dir.I:udovít Rajter 
Schubert, Mendelssohn Bartholdy, Haydn 

Ne 19. 9. 
10. 35. Nederné matiné: Gfinka, Uszt, 

Brahms 
13. 05 Z hudobnej ponuky EBU: 

Gapenhagen classic 
21. OO J.Cikker: Juro Jánošík 
Po 20. 9. 
13. 35 Svetová komorná tvorba: Brahms, 

Beethoven 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: 

Musorgskij, Janáček, Sibelius 
Ut 21. 9. 
15. 10 Spieva J. Morris 
15. 30 Jauové inšpirácie v klavírnej literatúre 

20. storočia 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: 

Telemann, Mahler 
St 22. 9. 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: Skriabin, 

Chačaturian 

.,.!!!IliE •• št 23. 9. 
Ili 10. 20 Chail~ diriguje Rossiniho 

pt 10. 9. 
10. OO Symfonické matiné: Saint-Saens, 

Bizet 
11. OO Operný koncert: Massenet 
12. OO V. Horowitz: Kreisleriana 
16. OO Hviezdy konc. pódii: C. Abbado 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: Janáček, 

Baird, Bartók, Stravinskij 
23. 05 Musica Slovaca: Kubička, Valenta, 

Rusó, Szeghyová, Cón 
So 11. 9. 
13. 05 Dotyl<y s operou: R. Strauss 
14. 35 A. Pärt, N. Górecki 
Ne 12. 9. 
10. 50 Nederné matiné: Wagner, Grieg, 

Sibelius 
13. 05 Z hudobnej ponuky EBU: Dvoŕák, 
Janáček, Smetana 

20. OO Precitnutie ducha 
21. oo Donizetti: Don Pasquale 
Po 13. 9. 
10. 15.Symfonické matiné: Schubert, Mozart 
19. 35 Skladatelia, diela interpreti: Bruckner, 

Schubert, Čajkovskij 
23. 05 Musica Slovaca: Očenáš, Moyzes 
Ut 14. 9. 
10. 15 Operné matiné: Čajkovskij, Borodin, 

šostakovič a i. 
15. 10.S.Prokofiev: Ivan Hrozný 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: 

Honegger, Beethoven 
23. 05 Slovenské interpretačné umenie: 

Moyzesovo kvarteto 
St 15. 9. 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: Bach, 

Chaéaturian, Sibelius 
Šl16. 9. 
19. 35 Z hudobnej ponuky EBU: Brahms, Elgar 

1

21. 10 P. Eben: Job pre organ 
23. 30. Hudba 20. storočia: Bartók, 

Brítten 
17. 9. 
12. OO V. Horowitz - 90. výr. narodenia 
16. oo Hviezdy koncertných pódií: 

R. Rrkušný 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: 

Beethoven, Prokofrev 
So 18. 9 
13. 05 Talianske bel cantové árie 

19. 35 Z hudobnej ponuky EBU: transkripcia 
Beethovenovho Husľového koncertu 
O dur 

Pl24. 9. 
16. OO Hviezdy koncertných pódi~ 

E. Ormandy 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: 

Schubert, Schumann, Mendelssohn 
23. 05 Musica Slovaca: Bázlik, Pan"k, 

Martinček a i. 
So 25. 9. 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: Mozart, 

Beethoven, Brahms 
Ne 26. 9. 
10. 05 Nedefná organová hudba: Pachelbel, 

Scheidt, Mozart 
10. 50 Nedefné matiné: Borodin, Rubinsteín, 

Rachmaninov 
13. 05 Z hudobnej ponuky EBU: Mozart 
Po 27. 9. 
16. 35 Zo slovenskej zborovej tvorby 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: Brahms, 

Schumann, Verdi 
22. 05 70. výr. SOSR: dirigent O. Dohnányi 
Ut 28. 9. 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: 

Hindemith, Strauss, Prokofiev 
St 29. 9. 
19. 35 Skladatelia, diela, interpreti: Bach, 

Mozart, Dvofák 
Št 30. 9. 
19. 35 Z hudobnej ponuky EBU: Monteverdi, 

Mozart, Pärt 
23. 30 Hudba 20. storočia: Britten, Elgar 
Pi 1. 10. 
16. OO Hviezdy konc. pódia: L Stokowski 
23. 05 Musica Slovaca: Gahér, Urbanec, 

Koňnek, Mikula 
Ne 3. 10. 
10. 35 Nederné matiné: Bach, Rachmaninov, 

Barták 
Ut 5. 10. 
15. 10 Spieva J. Nesterenko 
15. 50 Svetová klavírna tvorba 
št 7. 10. 
10.20 Barenboim diriguje Wagnera 
Ne 10. 10. 
10. 10 Nederné matiné: Wieniawski, 

Rimskij-Korsakov 
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Ján Albrecht 
ČLOVEK A UMENIE 

výber z diela 

Kapitoly: 

l. Estetické úvahy 

ll. Úvahy o výtvarnom umení 

Ili. Úvahy o hudbe a jej tvorcoch 

IV. Duchovný svet krásy 

Doslov: Duchovný svet krásy Jána Albrechta (Oliver Bakoš) 

Editor: Vladimír Godár 

Vydalo Národné hudobné centrum, Bratislava 1999 

PRÁVE VYŠLO] PRÁVE VYŠLO] PRÁVE VYŠLO] 

SÚŤAŽ MUSIC fORUM - HŽ 

noty • partitúry • CD • knihy o hudbe 
811 02 Bratislava, Palackého 2, Telf Fax 07 54418139 

MENUJTE DVOCH VÝZNAMNÝCH UČITEI!OV SLOVENSKÉHO 
SKLADATEI!A 0EZI DERA KARDOŠA. 

SúŤAŽ DIVYD - HŽ 

klasika • jazz • world music 
predajňa CD Hummel Music 

MLizeum J. N. Hummela, Klobučnícka 2, Bratislava 
divyd@computel.sk 

http://www.compucel.sk/-divyd 
Zo správnych odpovedí vylosujeme výhercu, 

ktorý v redakcii HŽ obdrží kupón na výber hudobnín 
v predajni Music Forum. 

Odpovede zasielajte na adresu redakcie Hž s uvedením 
adresy, tel. čísla, príp. faxu odosielateľa. 

Medzinárodný inštitút pre operu o poéziu vo Verone 
pod záštitou UNESCO vypisuje súťaž no obsadenie 

sólistov do opery P. l. Čajkovského Piková dáma. 
Súťaž so začína 2. novembra t. r. v Ríme, ďalšia v Paríži. 
Vyvrcholením bude predstavenie v moskovskom Vel'kom 
divadle 21. novembra t. r. (skúšky so začínajú 12. 11 .). 

Termín uzávierky prihlášok je 15. október t. r. 

Informácie: 
UNESCO-VERONA PROJECTS OFFICE Tel. +39 45 

8033695 - Fox +39 45 8033968 - e-mail: unesco@tin .it 
internet: www.sibi.net/ iiop 

(prípadne v Hudobnom centre - zahraničné oddelenie). 

sG 

Ä KO SA VOLÁ JEDEN Z NAJZNÁMEJŠÍCH AMERICKÝCH , SALÓN­

NYCH" SPEVÁKOV, KTORÝ PO R. 1989 NAVŠTÍVIL AJ P RAHU? 

Zo správnych odpovedí vylosujeme výhercu, 
ktorý získa CD od spoločnosti O !VYD. 

Odpovede na súťažnú otázku posielajte na adresu redakcie. 

KONKURZ] KONKURZ ] 

Generálny rioditer Slovenského národného divadla 
v Bratislave vypisuje konkurz na obsadenie voľných miest 

v orchestri Opery o Baletu SND: 

• zástupca vedúceho skupiny fláut - l. flauta 
• hráč v skupine klarinetov- ll. klarinet s povinnosťou 

baskla rinetu 

Podmienkou prijatia je absolutórium Konzervatória, VŠMU, 
JAMU, v skúšobni orchestra Opery SND, Gorkého č . 2, 815 

86 Bratislava. 
Písomné prihlášky s krátkym životopisom posielajte no 

uvedenú pdresu najneskôr do 15. 10. 1999. 

KONKURZ] KONKURZ] ---=--....11 
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---
BRA TI~ lA V~KÉ HUDOBNÉ ~lÁ VNOSfl 

B ; sú členom 

Hlavný usporiadateľ 
d NÁilOONÉ tulCJilt.É CEN!liUM 

li!~~ ~ lJ'l<J =~desnalov (AEF) 

ľ OO Zrbdlová sieň Primaciálneho paláca 
Slámostné otvorenie .JS. ročníka BHS 
Spevácky zbor SI:UK-u 
Dirigent: Branislav Kostka 

(KJ Koncenná sieň Slovenskej filhannónie 
Ollárací koocert BHS '99 
Slo•enská filharmóoia 
Slo1·enský filharmon ickj· zbor 
Diri~ent JalllťS Judd (Velká Británia) 
Zboňnajster. Jan Rozehnal 
Sólisti: Alban Gerhard~ violončelo (Nemecko) 

Joo Garrison, tenor (USA) 
Gustáv Beláček. has 

A. DroŕáJ;: Koncm pre riolonétlo 
a orchester h mol op. IIJ.I 

G. Puccini: Messo di Gloria 

Sobota / 25.9. 
l" .'() Veľký evanjelický kostol 

Eric Ericson Chamber Choir (Švédsko) 
l. Lidho/m. Gy. Ligeri, F. Poulenc, 
Z. Kodá/y, A. Schiinberg 

l ~ Kl Koncenná sieň Slovenskej filharmónie 
Ensemble Orthestral de Paris 
Dirigent Jolln Nelson (Velká Británia) 
Sólisti: Hétene Grimaud, klavír(Fr:mcúzsko) 

Klára No1·áková, flauta (ČR) 
M. Rartl: IL ron!btau de Couperin 
R. Schwnonn: Konan pre klavír 

a orchester a mol op. 54 
C. Sainr-Sains: Odeletre pre flautu a 

orchester op. 162 
L l'lli!Beerhoren: Symfónia č. lC dur ll'· 21 

Nedel'd / 26.9. 
IO. '0 ~1orzesova sieň 

Klavírn•• recitál 
Roger Mura ro (Francúzsko) 
JSklt.F lkl. OMrum.AShiobin.FC/wJpúl 

17. O Veľký evanjelicl-ý kostol 
Chorovaja akademia (Rusko) 
Dirigent Alexander Sedo•· (Rusko) 
SóliSii: Antoo Fannakorskij, tenor (Rusko) 

Nikolaj Kono•alo•, has (Ru ko) 
P. l. éajkorskij, D. Bonňanskij. 
S. Rachnuminov, G. l:reko••. P. éesnoko" 

19.' Koncenná sieň Slovenskej filharmónie 
Staranger Symphony Orchestra (Nórsko) 
Dirigent: Ole Kristian Ruud (Nórsko) 
Sólistka: Linda 0rreb!J, soprán (Nórsko) 
E. H. Grieg: Peer G_Hll (suita č. l 1 

Tri nórske piesnt 
Tri nrmecli pitsne 

H. SaRrrrud: Kjmqlr>istsltmen (Bahia o 1-:burr) 
l Sibelius: Symfónia č. 2 D dur op. 43 

19J~ Koncertné štúdio Slovenského rozhlasu 
Symfonický Orthester Slovenského rozhlasu 
priamy prenos 
pre Eunípsku vysielaciu úniu l EBU 
Dirigent: Róbert Stanko•'ský 
Sólista: Bori<; Kucharský, husle (Nemecko) 
F. Schmidt: Symfónia č. lE dur 
F. Mtndelssohn &mholdy: Koncen pre 

husle a orchesrtr t mol op. 64 

Pondelok / 27.9. 
19.(1) Koncertná sieň Slovenskej filhannónie 

štátny komorný on:hester Žilina 
Dirigent: Janusz Powoln)' (Poľsko) 
Sólisti: Jiií Bárta, violončelo (čR) 

Janusz Olejníaak, klavfr (Pofsl:o) 
4. Panufnik: Staropofská suita 
R. Schunwnn: Koncm pre riolončelo 

a orchwer a mol w 129 
E. SIU'hotí: StrtnMa op. 5 
F. Chopin: Konun pre klarír a orchester 

č. 2fmol op. 21 

S finančným príspevkom 
Ministerstva kultúry SR 

S láskavou podporou 

P ROGRESS 

35. ročník 

Utorok / 28.9. ~----
17 .OO Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 

Vokálny koocert 
Urszuiá Kryger, mezzosoprán (Poľsko) 
Katarz1 na Janko11ska, l:lavír (Poľsko) 
G. Fau;i. F. Chopin. F. Poultnc, R. Strauss 

19.00 Koncenná sieň Slorenskej filhannónie 
Festiva l01i orchester 
Spefáck)' ibor mesta Bratisla• y 
Dirigent: Andrew Mogrelia (Velká Británia) 
Zbonnajster. Ladislav Holásek 
Sólisti: Adriana Kohútko1·á, soprán 

Denisa Šlepko•·ská, mezzosprán 
Simon šomorjai, tenor 

Recitáror: Jozef Šimonorič 
G. B. Ptrgo/esi: Srabar Mater 
l. Hrušcrskf: Requiem na ::ártr tisícročia 

(premiira) 

Streda / 29.9. 
17 .OO Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 

Komornj· koncert z horhy F. Pooleoca 
pri priležitostí 100. výročia narodenia 
Eric Le Sage. l:lavír. Kolja Blacber, husle 
Paul ~fe)er, tlarinet FrancoisSalque, •iokmlo 
F. Poultnc, O. Messiaen 

19.00 Koocenná sieň Slo,·enskej filhannónie 
Svmfonickvorchester Novosibirsk 
Ďirigem: \Voldemar Nelssoo (Rusko) 
Sólistka: Julia F'iscber, husle (Ncmedo) 
P.f. Čajkorsk.ij: Romeo a Júlia, 

predohra ·fantázia 
W. A. Mo:art: Koncert prt husle 

a orchester č. 3 G dur KV 216 
S. Rachmanino•·: SymfonicU tance op. 45 

Štvrtok /30.9. 
17 .OO Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 

Vokálny koncert z trorby Joaquina T urinu 
Carmen Serrano. soprán (Španielsko) 
Antonio López, klavír (Spanielsko) 

19.00 Koncenná sieň Slorenskej filhannónie 
S•mfooidlý on:bester hl.mesla Prahv FOK 
Dirigent: ·Serge Baudo (F~o) 
Sólistka: Elilahetb Leonsbja. l:lavír (Rusko) 
l Bral~ms: Konctrt pre k101·ír a orchtsrer 

č. l dmolop./5 
H. Btrlio:: BtnrenutoCellini,prtdohra,op. 23 
O. Respighi: Rím.<ke pínit 

Piatok / 1.1 o. 
~ ~ledrinárodný deň hudby 

17.00 Moyzesova sieň 

• 
Medzinárodná tribúna mlad) ch 
interpretov TUI UNESCO l EB 
Komorný koncert 
Edita Keglerorá . Ira Vedralová 
čembaloré duo (česká republika) 
B. PaUiuini, G.le ROILt. ll'. F. Bach 
Sergej Smirno1 , klavír (Bielorusko) 
S. Rachmanino•·. F. Lis:t. 
N. Paganini· F. Lis:t. F. Chopin 

19.00 Koncertná sieň Slovenskej filhannónie 

• 
TlJi l:'NESCOIEBU 
Komorná filharmóoia Pardubice 
český filharmooický zbor Brno 
Dirigent: Leoš Svárorský (ČR) 
Zbromajster. Petr Fiala (ČR) 
Sólisti: Emil Rorner, violoočelo (švajčiarsko) 

Martin Kasík, klavír (ČR) 
Simooa šaturová, soprán 
Ida Kirilorá, mezzosoprán 
ľ,udovít Ludba. tenor 
Vladimír Chmelo, barytón 

P. /. éajkorskij: Variácit no rokoko>'Ú 
tému pre •iolonle/o a orchester 

W. A. Mo:arr: Konan pre k/a,·ír 
a orchesrn č. 23 A dur 

l N. Hummtl: Omša Es dur op. 80 

24.9. - 8.10.1999 

Sobota / 2.10. 
10.30 Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 

Komorný koncert 
Selika Kutluer, flauta (Turecko) 
Martin Krajčo, gitara 
/.!ben, G. Fauré. fi. \'ilia Lobos 

17.00 Moyzesova sieň 

• 
Komornv koncert· TU! UNFSCOIEBU 
Ladisla1; Papp, harfa (SR) 
A. Roussel./. L Dusík. G. Fauré. 
B. Brirttn, E. ParishA/mrs 
Petar Milié, l:lavír (Slovinsko) 
l. Brahms, A. Skriabin, F. Chopin 

19.00 Koncertné štúdio Slovenského rozhlasu 

• 
TUI UNESCOIEBU 
Symfonický orcllester Slo•·enského rozhlasu 
Dirigent: Róbert Stanko>ský 
Sólisti: D:nid Bruchez, I!OOlbOO (Svajčiarsko) 

Jean Muller, klavír (Luxembursko) 
H. T anasi: Konan pre po:atutu a malý orchtsler 
F. Chopin:Koncm pre klavír a orchester 

č./ e nwl op. ll 
B. Martinu: Symfónia č. 6 

Nedel'.l / 3.10. 
10.30 Zrkadlová sieň Primaciálneho paláca 

Husľový recitál 
Akiko Suwanai, husle (Japonsko) 
Ji.rina Kol manová, klavír (ČR) 
L ran Bmhoren. A. Schnitrke, T. Takemirsu 
N. Paganini: Caprices. ')'ber 

17 .OO Moyzesova sieň 
Kla1írny recitál 
Mikuláš Škuta 
l S. Bach, R. Bergtr. S. ProÁojitl' 

19.00 Koocenná sieň Slovenskej filhannónie 
Slorenská filharmónia 
Dirigem: Djansug Kachidze (Gruzínsko) 
Sólista: Viktor Tretiakor, husle (Rusko) 
P. l. éajkorskij: Koncen pre husle 

a orchester D dur op. 35 
S. Prokoji~: Symfónia é. 5 B dur op. /OO 

Pondelok /4.10. 
19.00 Konrenná sieň Slovenskej filhannónie 

Český národný symfonický orchester 
Dirigem: Paul Freeman (USA) 
Sólisti: Alexander Lane, step (USA) 

Miloš Jahoda, viokxielo (čR) 
A. Cop/and: Fanfára prt obyčajných fudí 
D. Baker: Koocertprt rio/Oflée/oaorchester 
M. Gould: Koncm prt sttpiira a orchester 
A. Droŕák: Symfónia č. 9 e mbi op. 95 

.z Norého srera· 

Utorok /5.10 . 
17.00 Moyzesova sieň 

Husľový recitál 
Ivan zeoatý (Česká republika) 
Marián Lapšanský, klavír 
R. Sclummi, l. uljenka, M. cit Fa/la. E. H. Gritg 

19 .OO Koncenná sieň Slovenskej filharmónie 
Štátna filharmónia Košice 
Dirigent Pawel Przytocki (Porsto) 
Sótista: Eugen lndjié. l:lavír (Francúzsko) 
G. Bacn.ic:: Hudba prt sláčiky, rníbty a !Mit 
l Podprodý: Symfónia č. Z .Ecct homo" 
F. Chopin: Krako•iak pre kl01ir a orchester 

op. 14 F dur (Grand rondeau de concm) 
l'ariádt 8 dur na tónu úld&:vent la tm110 ap. 2 
Grandt F anraisit sur des aires narionaur 

polonais op. 13 A dur 
20.00 Moyzesova sieň 

Art of Brass Vienna 
Pocta dynastii Straussovcov 

Streda /6.10. 
17 .OO Zrkadlová sieň Primaciálnebo paláca 

Vokálny koncert· 
Eva Blahová, mezzosoprán 
Karol Topertzer, l:lavír 
F. Schubtn. R.Schumann, G. Gtuy. M. dt Fa/la 

19.00 Koncenná sieň Slovenskej filhannónie 
Drážďanská lilhannónia 
Dirigent Walter Weller (Nemecko) 
~: Bn.m l.amrdo Gftber, klalít (Argentína) 
L. I'Gn Bwhortn: Konctn pre klavír 

a orchester č. 5 Es dur op. 73 
J. Brahnu: Symfónia č. lc mol op. 68 

štvrtok / 7.tt. 
17.00 Kostol Reformovanej cirkvi, nám. SNP 

Ensemble Organum (Francúzsko) 
Umelecký vedúci: Marcel Pérés 
Mo::arabsli Spťl)' z konca 15. storočia 
z archívu Katedrály r Tolede 

19.00 Koncertná sieň Slovenskej filhannónie 
Maďarsk v národnŕ filharmonický on:bester 
Diriga\1 a i&Sia: Zoliá1 Kocsis, kla•·fr (Ma:!Wo) 
Sólista: Fabio Bidini, klavír (Taliansko) 
IV. A. Mo::an: Koncm pre 2 klavíry 

a orchtstu Es dur KV 365 
F. lis:l: Koran prt I:IIJiír a orrhtsltr č./ Es dur 
B. Barriik: Koncm prt orchtster 

Piatok /8.10. 
17 .OO Morzesova sieň 

Komorný koncert 
Ensemble Seictntono•·ecento (Taliansko) 
G. Carissimi: O quam mi rabi/ia 

19.30 Koncenná sieň Slorenskej filhannónie 
Zámečný koocert BHS '99 
Slovenská filharmóoia 
Slorenský filharmooický zbor 
Dirigent Ondrej Lenárd 
Zbonnajsterka: Blanka Juhaóáková 
Sótisti: Henrietta Lednárorá, soprán 

Jozef Kuodlák, tenor 
Hideoori Komatsu, OOs. Japoosko 

P. Híndemirh: Maliar Marhis 
H. Ber/iQ:: MtSSt sole~~~~tlle(s/Qv. prtmíira) 

!HM V HISTORICKEJ BUDOVE SLOVENSKÉHO NÁRODNÉHO DIVADLA 

~ 24.9. 19.00 G. vcro; Folsbtl 
!5.9. 19.00 G. Venli l...a l f1\iau 
28.9. 19.00 G.Ptla:tni T""' DIVADW ARL\A 
29.9. 19.00 W.A. Mozart ÚDOS ZO StriÍ)u ~IO. 19.06 
30.9. 19.00 L Mil!l:us Doo Quijolt (bak!) Optra Pttift« (Ciaa) 
1.10. 19.00 A.llouo MtfOloltlts 
LIQ 19.00 A.Ouč>ntiu Spanal<a< ltol<t) 
l. IQ 19.00 !.S. 83dl Magaif.-.1 (balet) 

G. Mahla Ad>Jitf\0 (balet) S.R-.... Pa!anini{baltt) 
1.10. 19.00 C.Orff Carlllin>bonna {lolttJ G. Vttdi Rtqoim {loltt) 
ll O. 19.00 G. \'enli N>bacco · l. pmnim 

ľrrdprtdaj ntuptnitkM podujoliD BHS od 7. 9.1999 Hromodni objtdná•ky: 
• konctrtlrjth sitňath 
• poklodniti Národniho hodobniho ctnlra, 
Mithalsŕó IO. 815 36 Brorilfam 
pondtlot ·piatok od /3JXJ do 171XJ h 
Tt!.: ++42117154 43 45 58 
• pokladniti Slortnsktj jilhllf1llónu, Palockiha Z 
pondtlot · piarot od /JJXJ tlo !91XJ h (ol:rtm stredy) 
stredo od8iXJdo 14JXJ h 
Tri.: ++42117154 43 33 51 
Zmt"" programu a óčinklljtidch V]hrodt/14! 

nextra 

Stkrtulriát BHS, Micha/stá 10.815 36 Bra!islam 
Tt/.: ++41117154 43 OJ 78. Fax: ++4llľll54 43 20 29 

ľrtdpttdaj >'SIUptnitk M bllktrri a optrni prtdsto.vtniD 
r pokiDJlnici SND, Kom.nJliho nám. 
od8JXJtloi7JOh 
HroiiUidni objtd114rkJ: 
Propagalnl oddtltnít SND, GorUha 4, 
815 36 BrotiJioro 
Tt/Jfax: (!7154 43 38 9() 

~FERT 
HOlDING, eu. 



l ' 

hudobné ~lávno~ti 

35. ročník 
24. 9 •• 8. 10. 1999 


